EL MUNDO ILUSTRADO

SUSCRICION PARA ESPANA.
Do &fio, ISOrs.—Tres meses, 82rs.—{in mes, 12n.
». — ISOrs. aere.
in namero suelto, 8 reales.
S« suscribe en Madnd, caBe de Santa Teresa, 8,
y en c»s» de loa oorresponsalea del Establecimienlo lipografleo de
D. Francisco de P. Mellado.

EL TIO NixuRO '-Le pére nourricier].
[Cuadro de 31. Emmnnuel Massé. ]
Bajo la custodia de uii sarjente \ eteraiio, los

—_ 14».

PERIODICO SEMANAL

1" Ado. 8. Marzo 29 de 1860.

Todas las comunicaciones relativas i loe dibujos 7 & la
redaccioD ee remitiran si Director del Monos “illustiui,
calle de Bréda, 15, y las reclamaciones de loa suscritores de
Espafa y Amerlca i los Sres. A. Laplace y O, calle de
, St, André des Arts,

cadetes de un rejimiento de la g-uanlia imperial
dan un paseo eu el bosque de Boulopie. Un ca-
ballo desbocado, que no puede ser contenido por

SUSCRICION PARA AMERICA.

Unafio.M fr. dOpsI—SelsmeBOSZl fr. 50c. F65p W -
PACIFICO. -S.Il ). ajfr.

ee suscribe en Paris, calle St. Andrldes Arts a-
PARALAEUROPA.A ESCEPCIONDE LAESPASA.

Ub afio, 32 fr.— Un nimero suelto 1fr,
Se suscribe calle de Bréda, 15, y ea el bouleTard de loa Italianos 1&

todos los esfuerzos del ginete, eilcuentra al joven
batallon a la vuelta de una avenida, 6 calle de

arboles. Felizmente se halla allieltio nifero’

K1 tio ninei'O [Le pére nourricier], cuadro de M. E. Miissé.

lleno de \'igilancia y de calma para evitar el pe-
ligro que amenatia. Con un simple ademan detie-
ne la cabeza de la columna, y, tranquilizado,
bien acampado, se halla pronto & sostener la lu-
cha. Los semblantes y las actitudes de los nifios
manifiestan, segln sus edades, diversas emocio-

nes. Este cuadro de 31. Massé ha sido muy nota-
do en la ultima esposicion, y nuestro grabado re-
produce hoy una copia. Los grupos se hallan
bien distribuidos y son de tal exactitud, que se
podria creer que el joven pintor ha sido testigo
de la «cena que él traza, A la exacta verdad,

M. Massé retune un lapiz inne y correcto, un co-
lorido agradable, que le haran conquistar, dentro
de poco, uno de los mejores puestos entre nues-
tros pintores de género. .

L.KO DE BEHA'ASD.



CRONICA PARIS.

Dias pasados, una bailarina espafiola,
joven muy hermosa, que llegaba deTecliita de
Madrid, se presenta en casa de cierto critico.
Es una de esas beldades como las que nos
describe Alfredo de Musset, 6 las (pe pinta
Giraud. Sus ojosson de un negro aterciopela-
do abiertos basta las sienes, con unas pesta-
fias... tan largas 1su nariz como la de Made-
moiselle Sclilosser de la 6pera, pero felizmen-
te un poco mas grande; su boca tan encarna-
da, que se hubiera creido que la hermosa te-
nia una flor de gi'anado entrelos dientes; siis
orejas pequefias como una ostra de Ostende,
pero color de rosa 'y nacaradascomoja concha
de Venm. Y qué pelo! pelo de Espafiola, para
decirlo todo en una sola palabra, es decir, tan
tupido, tan copioso, <iue como es sabido, en
esa raza, lasjovenes dan facilmente una tren-
za & su galan. En cuanto al talle, halldbase
contorneado con una especie de muceta de
raso negro, llena de bordados de seda, y a?.&
bache, guarnecida de franjas como conviene
a un vestido espafol, y perfilando un busto
capaz de trastornar los cascos a un escultor,
naturalmente mas adicto a4 la forma que al
fondo. Refiérese que hay en el Brasil diaman-
tes negros que despiden chispas incendiarias;
si hubiera también soles negros, diriaquebri-
Ila repentinamente uno de estos en el gabine-
te del critico, lanzando penetrantes' rayos cu-
yos ardientes efluvios sintieron el escritor y
su amigo.

« — Sefior! — dijo, — frwenos dicts."-»

El cronista ofrece imapoltrona aestajoven,
([uien saluda con lasonrisaesmaltada de ti-ein-
ta y dos dientes (jue ella sabia jugar tanto
como las nifias de sus o0jos, y, habiéndose sen-
tado junto 4 lachimenea, puso sus piés en el
guarda-fuego, como para mostrar que casi no
los tenia, y prosiguio:

SeF'Or... se'or...

» — Sefiora tenga usted la bondad de de-

cirme (lué es lo que me proporciona...

«K —

» — Se'or...

» — Si, ya oigo... puedo saber?

B— No hablo francés!

» — Qué?

»— Habla usted castellano?

» — Ea,vamos, — dijo el critico a su ami-
go, — luego no habla francés? Qué dice?

a — Haolo, habla quiere decir hablar, —

dijo el amigo, — te ruega sin duda que le ha-
bles de Hipolito Castiuel... No has oidu...
Castiliano?...

» _ Se'.oryo tenia una carta para vnted...
pero la he perdido!

» — Qué dice usted...

» _ Sefior... usted ninguna palabra es-
pafiolad

u— No comprendo...
parla francés?

»_ Si, si... un petit pia! Yo? yo bailari-
na... teatro ¢Paris.

» — Comprendo,
Paris»

Y con la palabra « asi, asi », el critico, po-
niendo el indicey el dedo del medio de pié,
como dos piernas, sobre su mesa, los hi” bai-
lar y saltar ejecutando estraordinariasi™rio-
las.

« _ SUsilsil — esclam6 la Espafiola rién-
dose a4 carcajadas y medioceiTando los ojos de
un modo perturbaSor.

» — Habiala en italiano, comprendera tal

Sefiorita... usted no

va usted...... asi, asi a

vez! A

» — Esunabuena idea! Ella parkilaliano?
a__Jtaliano? .Yo... yo hablo ruslellano

espafiola!

» _ Hablausted espafiol... comprendo... es
deoir, no comprendo... pero poco importa,
usted bonita, muy bonita... Qué pié tan dimi-
nuto! «é6mo se puede ustod sostener sobre éi?
Kn fin. qué me quiere usted? »

La bailarinareplegé su boquita, levantand

las cejas y abriendo tamafios 0jos, como una
persona queno comprende tampoco

,»— Digo : qué — usted — querer— a mi?»

(Noétese con este motivo la tendencia que
espeiimenta uno a hablar como un negro a
toda persona de quien se quiere hacer com-
preucler, afin de evitarla la diticultad de los
tiempos del verbo!).

La sefioritahizo un movimiento de hombros
que, en el lenguaje de los bailetes, significa
que no se sabe de lo <<ue se trata.

« — Es otra idea! dijo el amigo.— Una bai-
larina, una mima... Si probaras con ella un
dio de mimica?

» — Estasloco... ensayemos otra vez el ita-
liano, hay palabras que se parecen al espa-
filol...— Sefiorita... cosa rolete di me?

a— lo/ dijo la Espafiola con una soaiisa
(jue probaba que habia comprendido algo. —
Yo?... la protecciéon de usted!

» — Tu proteccion! comprendes?

» — Si,quiere miprotecciéon 1mas para qué?

» — Qué impoluta! protéjela, amigo mio,
protéjela’l

» — Si, si, sefior! Yo... mafiana- teatro...
bailarina... >0... temvrano... la pr
usted, jlayame este favor.

y,— Que el diablo cargue con ella 1— dijo
el critico embaucado, impacientado, y que hu-
biera querido evidentemente con”ersar de un
modo inteligible con esta provocadora cria-
tura.

» — llaga usted este favor, sefor!

a— si!... sin duda!— Despues, vol-
viéndose a su amigo, el critico anadi6 : Hé
aqui una ostral una pava! (tonta).\ enir asi a
ver ala gente sin saoer una palabra de fran-
cés!

» —

Yo
eccion de

Yo... mafilana... seiior...

Y el critico exasperado se alivio de su im-
paciencia y de su decepcion levantandose
como para despedir & la Madrilefia, dicién-
dola;

« — Eres bonita, es cierto, pero preciso es
convenir en que eres un famoso ganso... una
ostraincontestable...una verdaderapava... si,
una pava... al venir asi a ver ala gente... »

Labailarina escuchaba, abriaaunmasgran-
des sus grandes 0jos... v despues, parecién-
dola que querian despedirla, levantose co-
menzo6 una série de reverencias como al fin de
un paso, cuando aplaude el publico.

» — Hasta laristal—dijo,—hasta la vista!

» — Véte al diablo que te ha enviado. Os-
tra, Pava, Gansa. »

Y diciendo esto con aspecto de poca-amabi-
lidad, el critico vejado (sindudapor no haber
)Jodido entenderse con una belleza tan raral)
a condujo hasta el salon, que ella atraAesé
bamboleando aqui, alla... iba a decir su falda,,
jongamos su crinolina ;»despues de lo cual,
labiéndose vuelto paralanzar el Gltimo rayo,
la altima mirada, dijo : beso &4 usted la mano!
— En seguida, desapareci6o en la antesala,
dejando en toda la habitacién un olor de ben-
jui que aun se apercibia aquella noche.

» — Pues bien, hé ahiuna curiosa visital—
dijo el critico volviendo & su gabinete.

«— Creo que no he visto nimca una cria-
turamas bella, una diabla mas condenable!

,»— Si...si...oarticulbéelcritico con aspecto
ya distraido.
El amigo marcho, — el escritor prosiguio

su trabajo. Despuea, al cabo de algunosins-
tantes, le interrumpié de repente deciendo:

« — Pero es queno tengo aqui un diccio-
nario espafol? »

Pasaron.'ie algunas semanas. Unanoche es
invitado & casa de Taglioni, quien daba
un pequefio sarao & sus ma.s brillantes disci-
pulasy & algunos amigos, (lonversaba el es-
critor clel préoximo bailete que la ilustre artista
It com )uesto para la joven EMMa Liyry, St
hija ai Upfi“a, su heredera coreografica,—
cuando se oye un gran ruido héacia la puerta
del salon ; el critico miia...

Era la bailarina espafiola que entraba, —
gue resplandecia, debe decirse mas bien!

«— A lil—esdamdai uelinvoluntariamente.

Informése del corone V", amigo del doctor
Veron y del general N'arvaez, cjue se hallaba
presente, y supo muy pronto que la sefiorita
era una de las mas lévenes y mas brillantes
bailarinas de Madrid, que era algo estrava-
gante, llena de maliciay de donaire, que ha-
bia huido de Espafia a causa de las persecu-
ciones de un viejo general al cual el a habia
preferido un ienonno italiano, y que habia
esperado bailar en la grande =>pera, alo ime
seoponia elempresario deMadria,a quien ella
habia plantado lo mismo que al general; so-
lamente que con el primero tenia celebrada
una contrata, lo que liabia impelido a la em-
bajada de Kspaiia en Parisa '‘oponerse a quese
presentara labailarina”en la escena. Resigna-
da ano bailar, la scnorita procuraba tanto
mas divertirse, y olvidar al tenorino quien,
temiendo maltratar su la bemol, habia rehu-
sado acompafarla a Paris.

Entonces el critico refirié al amaMe coronel
lo que le habia pasado antes, con esta baila-
rina algo loquilla.

«— Ella mira hécia este lado... mas parece
que no me reconoce!— dijo el critico herido
en su amor propio. — Quiere usted, coronel,
haceraie el ravor de presentarme & la que se
ha presentado tan coOmicamente en mi casa?

«— Con mucho gust-o... pero déjeme usted
preguntarla antes si hace progresosen la len-
gua francesa... sé que toma hasta tres leccio-
nes por dia... entonces conversaria usted con
mas facilidad!»

y mientras que el coronel hablaba con la
encantadora criatura, el critico, cjue los esta-
ba observando, quedé sorprendido del aspecto
severo que tomaba ésta. EIl coronel volvid
muy pronto y dijo

«— Me ha suprimido usted un detalle de la
visita...

B— Cual?

n— Parece que, irritado por no poder es-
plicarse con la seforita, la ha llamado ns-
tedgansa...rava...j ostra... Estas palabras,
muchas veces repetidas con un acento parti-
cular debido al despecho, la han Illamado la
atencion... las ha retenido, y al entrar en su
casa, lasbuscé al momento en el diccionario...
y enteradade las flores con que usted la obse-
quid, dijo muy airada : el ganso y el pavo es
él, el nmy ignorante, pues menos estrafio es
que una bailarina espafiolaignore el francés,
que no el que un cntico, un sefior escritor
francés ignore el espafol.

»— Ah! Dios mio!

»— De manera que esta furiosa contra us-
ted, y que mas bien que su mano & besar, le
daria™austed con mayor placer un bofeton.

»— Ah!Dios raio!

»— Asi que, no cuente usted ya con esta
pava... esta...»

El critico, no amedrentado, sino humillado,
— "busc6 su sombrero—y desapareci6 !

P. S.—Se me asegura que hay probabilida-
desde que el negocio se arregle entre la em-
bajadade EspafiayM. Alphonse Royer, y que
no es ya tan inexorablemente imposible que
veamos, en el bailete de la I'*rorita, algunas
)icantes apariciones de la sefiorita Josefa Car-
lajal!

Si Londres pagabien & los artistas que
van adivertirle, preciso esconvenirigualmen-
te en que aquella ciudad les hace también pa-
irar bastante caro el dinero <iue la sacan. Con-
kecto, son muy pocos los artistas estimables
U orgullosos ijue \uelven de alli sin haber su-
frido alguna herida en su amor propio, herida
para la cual no es el oro sino un topico asaz
mediocre.

Una de las cantatrices «jue gozan de mayor
reputacion en Paris, y que lia pasado algunas
semanas en Léondres, nos ha referido cuanto la

‘chocaba la manera como se veia tratada & ve-



ces en los salones de

la alta aristocracia in-
fesa. i"eprira esta artista distinguida, los que

e su clase aceptan la dificil pusicion que alli
espera a cuantos asumen sobre si la penosa
carga de dar relieve & las reuniones munda-
nas, es menester ciue principien por abdicar
completamente toda dignidad personal, y no
<lonsiderar mas (jue las guineas.

Los cantantes liallanse relegaos y como
murados detras {lo los grandespianos De cola,
parapetados ademas con sillas, como si tuvie-
ran la peste. Cuando empiezan ¢cantar 0 a
tocar, ai momento se liace en la sala el mayor
mido posible, ya con puertas, ya c<iu sillas,
conversaciones 0 risotadas. EIl Gojeto es liacer
ver que uadie escucha, en lo cual se hace con-
sistir alli precisamente el buen tono!

El verano anterior, un grande artista, &
guien es inxitil nombrar aqui, tocaba un solo
de violon en casa de lady R.... poniendo en él
todo su artey toda su alma. i)n la parte mas
delicada y sublime del trozo que ejecutaba,
en medio del cuchicheo y aun del ruido me-
nos armaénico cou <juele recibia acjuella noble
sociedad, hé a(i\ii ((ue un gentlemun se levan-
ta. pasa al lado del pobre musico, a quien di6
tal empujon, que le liizo escapar el arco de
sus manos... yendo a caer a ios pies de las
Jadies, (luienes se dignaron honrar con sus
«laK graciosas sonrisas aquel chistoso acci-
dente. EIl arco fué por fin devuelto al artista
furioso, costando & éste infinito trabajo el po-
derse dominary continuar laeiecucion desu
trozo, sin que aiez personas del salén apenas
se liubieran apercibido de la inierrup(;i(m oca-
sionada por esta accion grosera.

Otra noche, era un baritono, nmy a la
moda sin embargo, (jue cantaba una melodia
de Schubert, la cual habia sido muy solicita-
da, sin que por eso fuera ella mas escuchada.
Después de la primera esti-oia, un dmidy,
gueriendo sin duda distinguirsey parecer mas
amable que los otros, se levanta, va derecho
liacia el artista... y le ofrece un helado! EI
baritono, sorprendido por aquella accién tan
chocante, le mira asombrado, creyendo que
se trataba tal vez deuna broma pesada ¢ de
alguna de esas excéntricas apuestas tan co-
munes éntrelos Ingleses. Pero el lord insiste
conlamayorformalidad del mnndoi y enton-
es el cantante cené su cuaderno, dejé plan-
tado el piano, v se fué & un rincon de la sala
atrayarsu solete... y su afrenta’

Esto recuerda otro cecho que ha venido a
ser histérico entre los artistas. Baillot, ei cé-
lebre violonista, ejecutaba uua de sus mas
brillantes composiciones en ca.sadel duque de
Wellington, cuando hé aqui que se siente
bruscamente detenido por el brazo, en medio
deun adagio patético. Era el ilu*<treguerrero
guien se tomaba esta molestia, para decir,
como dijo, a Baillot, con la mayor gracia y
dignidad (Mue le fué posible
Fa-ital... caballero!... bastal... estoy sa-
tisfecho en extremo, puede usted retirarse...
Mafiana se le pagara... Estd muy bien. |

Nosotroshemos pensado siempre,y aun he-
mos tratado doprobar eu \m librito intitulado;
I'n riak de desagrado a l.6ndres, que el gusto
musiciu de los Ingleses, y su decantada afi-
cion & todas las bellas artes, no pasan de ser
una mera afectacion de opulencia, una come-
dia de civilizacion.

Basta. en efecto, haber oido aplaudir, sin
ton ni son. en sus teatros liricos para adcjidrir
esta conviccion. Pero lo que realmente deja
como encantados y het~hizados & los Ingleses,
con toda sinceridad, y prescindiendo de for-
mas y de vanidades, son las sesiones del gé-
nero de las que estd dando en Léndres, de al-
gunos afios & esta parte, un viajero llamado
Alberto Smith. Este individuo €S un jévpu
escritor Inmoristico (jue ha pasado aliuoos
afios en Paris COMO estudiante de medicina,
que despues se hizo dentista, y acabo jxw es-
cribira~r”~nas novelas en el genero de las de
Paul de Kock, que es uno de los escritores

franceses a quien mayor aficion muestran los
Ingleses.

lie resultas de no sabemos qué circunstan-
cias, sucedi6o que este Alberto Smitli tuvo que
hacer un viaje & la .Suiza, viaie cuyas parti-
cularidades retirié6 él en Léndres, entre sus
amigos. Comprendio al momento i(ue sus nar-
racionesinteresaban, yavinoleentonces laidea
de emprender en pulilico lo que en Inglaterra
se llama un « mlertai7>ement », es decir, que
él hizo todos los gastos de la convocacion,
sirviéndole de mesa un piano.

Como piano,paranada sirve la mesa, lidllase
alli para producir efecto, y nada mas. Como
mesa, el piano sirve paraque el viajero apoye
en él sus codo.sy coloiiueel ppel desusapun-
tes 0 iiota,s de viaje. Instalado de esta suerte,
Albeito i7inith reiiere familiarmente su ascen-
sion al monte Blanco, cou toda especie de de-
talles locales y de minimos y aim minuciosos
episodios, mas 6 menos verosimiles. Es comi-
co. es mimico, dotado de gracia, de chiste, de
Aerbosidad, y por consiguiente, entretiene y
diliorte & su auditorio, el cual aumenta cada
dia de una manera prodigiosa.

Despues de haber logrado, durante ~lgninos
meses, contar siempre la misma cosa y con
las mismas palabras, & diferentes oidos,—<jue
estos se renovaban natuvalmente en cada se-
siim,—sintié la necesidad de enriquecery va-
riar algun tanto su repertorio; y habiendo
puesto en caja una buena suma, li6 el petate
y partio para...... el mar Rojo!juzgando pru-
Sentcmente (jue éste seria un titulo magnitico
para los prospectos que lanzaraa su vuelta de
esta nue\a espedicion.

La ruta que escojio fué la Bélgica, laFiau-
cia, el Mediterraneoy el Egipto. Volvi6 de su
larga conferia, cargado de notas y de obser-
vacitmes, y se apresur6 a abrir de nuevo su
curso humoristico-, poniéndose d contar su Ody-
sea, no sin sazonarla cou numerosasy malig-
nas alusiones c.ontra los paises continentales
que habia atra\esado, afin de satisfacer esta,
pasion insular de sus oyentes.

En resumen, instniye algo, divierte mu-
cho, tiene un éxito con h<inores de triunfo,
apasiona a su auditorio,y no se cansa nunca;
pues en esta tareasuele llenar, dos \eces al
dia,unagmn sala,unaespecie de lonja, i'oyf-
fian fiaiT, en Piccadilly. La reina ha ido a
ftirle, con lo cual ha puesto a la moda sus se-
siones, y no sabemos cuantos afos hace ya
que aste buféoningenioso ateawa sumas fabu-
loias con su idea estrambotica, ptlio ai™ailu-
cratixa entre Ingleses. Alberto SinitJi ha reu-
nido ya, diceu, un capital de mas de un mi-
I16n... en repetir mil veees la-smiana.s farsas.
Hé aqui lo que produce el ai'"te... del orador
juglar ening'laierral

Cierto anciano (pie habitaen la calle de
la Mctoria, y (pe estd en cama hace ya un
mes. acometido por una enferaiedad compli-
cada. sintiendti acercarse el término de su
existencia, manifestdo pocos dias ha el deseo
de hacer testamento.

Van & buscar en seguida & dos escribanos,
y estos reclaman la presencia de seis testigos.
Echase mano del portero de la casa, el vidrie-
ro del piso bajo, el panadero de al lado, el la-
tonero de enfi'ente. el verdulero déla esqui-
na...y para completar el nUmero seis, se les
agrega un individuo 4 quien encuentran en la
escalera, que bajaba casualmente de uno de
los cuartos superiores para salir a la calle.

El moribuniio, hombre rico, rodeado de pa-
rientes colaterales y de mercenarios, dictacon
tirmeza y aplomo su udltima, voluntad. Mués-
trase bastante generoso con los suyos y-tam-
bién hace ~rticipar &mpliamente 3e su fortu-
na alos poVes.

Una vez redactedo el testamento, le liima;
y despues de él procwierOD a tirmar por su
turao las demés peswnas, pai'a io cual fué
preciso (Jue cada uno se aproximai'a sucesiva-
mente & la mesa, oolocada junto & la cama.

El testador da gracias al portero, al vidriero,
al panadero, ctc., a quienes ha estipulado un
billete de 100 francos por cabeza, como una
memoria y en remuneracion de los servicios
que habian hecho & la casa... cuando hé aqui
que, atacado subitamente de unatos violenta,
todos creen que va ya a estornudar la vida;
lero... nada de eso! al contrario, nuestro
lombre se repone. Uno de los escribanos se
disculpa entre tanto para con el caballero co-
jido en la escalera, el cual, difiriendo en esto
de los demas testigos, no Imbia sundnistrado
nunca aiticulo algimo de comercio al (jue asi
asistia in ortinilo j/iorlis... Esta es precisa-
mente la palabra; articulo final! EIl anciano
desea también tartamudear su palabra postre-
raele\anta la cabeza, mira... mira tan solici-
to cuanto lees posible bajo la grande pesan-
tez de sus parpados, y como entre tanto el
desconocido, despues de saludar a todo el
mundo, se dispoma & marcharse:

— Caballero... dispense usted... espere im
momento si gusta... — dijole el enfermo con
voz apagada.

El otro se detiene en efecto y escucha lo
que se le dice.

— Creo que he tenido el honor (hum!hura!
luim!— tose) de ver & usted en alguna pai*
te!tius facciones... hum! hum!...

— Caballero... yo no podna asegurar...

Se acercamas a la cama, y el enfermo le
miraldjamente.
fi.'..ahorarecuerdo! era... hum! huml
el mes pasado”™ en el Teatro-Francés...

— Es muy posible, caballero, yo voy alli
con frecuencia.

— ti... poniase de nuevo en escena La Ju-
ventud de jEtirdjue V... unaobrallena de an-
tigTiosygfraiusrecuerdos para mi... hutnl!...
himil...

— En efecto, creo recordar...

— Yo sufria ya de ini mal... pero el placea-
de volver & ver atjuella antigua y escelente
)Jieza me hizo cometer una imprudencia... No
labia ya asientos -que alcjuilar y tuve que
contentarme con un taburete... cerca del cor-
redor. Tsted tenia unabuena butaca, al abrigo
délas eoniectesde aire... yalveraun an-
ciano en quien todo el mundo tropezaba du-
rante loe entreactos...

— Caballero, ao hice sino una cosa senci-
Ilisima en estremo.

— Tom¢ usted mi mal banquillo... hum!
hum!...y mexAli™ & que aceptase su esce-
lente luneta, donde pude, garantido contra
las corrientes de aire, contra los codazos y
empujones, g-ozar de un espectaculo quena-
recia restaurairrio en mi mas completay dulce
juventud!... Aquel fuéun acto de humanidad,
caballero!

— Oh Icuando mas, un acto de mbanidad!

— Nol!no!... hoy son las jentes por lo ge-
neral, muy... hum! hum!... muy egoistas,
muy groseras... nadie piensa sino en si mis-
mo, en su comodidad, sin que kK importen un
bledo las canas, ni aun las dolencias de su
)Jréjimo!... \'o deseo, caballero... puet*to que...
lum! hum !... la (fasualidad le ha permitido a
usted yrestaraie aquiun segundo... un postrer
servicio... deseo dejarle un pequefo testimo-
nio de mi agradecintento...

Y haciendo sefias al n'rtario para que
acercase, el moribundo le hablé .al oido: in-
mediatamente afiadié aquel una linea al
testamento, ei cual fué en seguida rubricado
y sellado. liespidiéronse todtw. Al dia siguien-
te. el ciiljallertj, volviendo & ver & su amigo
el del piso superior, procuré informarse del
estado eu que se hallaba el enfermo... Habia
muertoaijueUa madrui”™ada.

Ayer abrieron bu testamento... en el cual
se halla iusc-.rito M. Der..., un modesto em-
pleado d# la i3isa iiamier y Chaumunt, para

una maada de 25,000 {r»mos. No digdis,
pues, que la viiiud no halla reojoapensal!
JULES 1L.KCONTIU



El fuerte del Esseillon.

Parairdesde Fran-
cia 6 desde la Suiza
a ltalia, atravesan-
do los Alpes, nada
menoshay (jueunos
veinte caminos.

Abiertos en las
garg'antHS de aque-
Illas montafas, es-
tos caminos no son
siempre suflciente-
meiite anchurosos,
realmentesegurosy
practicables. Lama-
yor parte de todas
estas vias,construi-
das en general por
los Franceses, han
sido destruidas 0
censadasporlos Aus-
triacos, quienes d-
braban bajo la im-
presiéon de los gol-
pes terribles dados
otras veces por Bo-
naparte.

Asi, la cérte de
Vieiia ha querido
impedir al Pianion-
te que restablezca
los puentes que ha--
hian sido arrebata-
dos por las inunda-
ciones de 1831 vy
1836 en el camino
delSimplon, camino
abierto por o6rden
del pvimerconsul de
la Republica fran-
cesa.

Cuando se creola
ruta (le la Argen-
tiére, el Austria im-
pidi6 al gobierno
piamontés conti-
nuarla sobre su ter-
ritorio, é insistio en
gue los fuertes de
Vinfidio, Exilies y
Fenestrelles que do-
minan losvalles que
conducen a esta ru-
ta, fuesen estable-
cidos.

La construccion
del fuerte del Essei-
llon 6 de lirniiians
ha sido impuesta al
Piamonte para ata-
jar el camino del
monte Cénis, de-
cretado por Napo-
leébn 1. Cuando se
sale de San Juan
de Moriana y se ha

Fuerte de Esseiilon, que domina la ruta del monte Cénis entre Modana y Vercey.

Una vista dvl lago Ann-ioy (Saboya,.

pasado la aldea de
Modana. se sube
una cuesta muy
pendiente que do-
mina un puebleci-
110, Avrienx, donde
muri6 Carlosel Cal-
vo. Se entra enton-
ces en la garganta
de Aussoixy se des-
cubre, sobreunaro-
ca cortada & pico y
<jonstTUido por el
modelo de las forta-
lezas austriacas, el
fuerte del Esseillon
que, por sils nume-
rosas fortiiicacio-
nes, domina el des-
tiladero estrecho eu
que penetrala ruta.
Estos fuertes, esca-
lonados sobre la de-
recha, fueron cons-
truidosenl82Cyes-
tan dominados por
el fiierteVictor-Ma-
uuel, que haforma-
du igualmente par-
te de estas fortifica-
ciones.

Puclima es muy
rn('o y su servicio
militar tan penoso,
que el Piamonte no
envia paraguarne-
cerlemas (,uealgu-
nas compafiias de
disciplina. Se dice
que en este fuerte
del Es«eillon deben
lijarse los limites
de la frontera pia-
montesa, despues
de la cesion de la
Saboyaala Francia.

Jifx~ana, Sanjuan
dt‘MorianayCham-
bery. cuyos valles
forman estos paisa-
jes que recuerdan
las mas hermosas
vistas de Suiza, ha-
ran parte del impe-
rio francés.

BespuesdeCham-
bery, era Annecy la
(siuda<Imas conside-
rable del antiguo
departamento del
Monte-Blanco.

Uno de sus obispos
mas  distinguidos
por su \ irtud reli-
giosa, fué Francis-
cisco de Sales.

T.EO DE BKRKARD.
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FIESTAS DECHARTRES.

Chartres es la ciudad en la cual existe la fiso-
nomia de los tiempos pasados con su mas intere-
sante orig”~inalidad.

Los habitantes de la antigua ciudad de los Car-
nutos han elegido, este afio, el dia que media la
cuaresma para celebrar con una magnifica fiesta
de beneficencia uno de los grandes recuerdos que
se refieren a la historia de la antigua capital de la
Beauce. El 15 de marzo, una cabalgada histérica
representaba la entrada de Enrique 1V en Char-
tres.

El Bearnés habia abjurado, el 25 de julio de
1593, la rel'gion protestante en la igl~-sialie San-
Dionisio. A pesar de este cambio de religiéon, que
se le presentaba como el Unico medio de una [laz
duradera, el nuevo rey de Francia no habia lo-
grado atraer a su partido & los gefes de la Liga
ni & los numerosos predicadores, uno de los cua-
les llegd & decir en el pulpito : Aun cuando bajare
Dios del cielo y me dijese tjueel rey se ha convenido,
no lo creeriii. El rey galante (Vert-Gniant, titulo
dado a este rey] qiii?o intentar sin embargo
atraerse a si a los catolicos incrédulos, y resolvid
ungirse como sus predecesores.

La ciudad de Reims se hallaba aun en poderde
los de la L'jo.EnriquelVeligiélaciudad de Cha-
tres. el gran obitpado, como le llamaban los ul-
tramontanos, para recibir en ella la santa uncién.
Llegé a dicha ciudad el 17 de febrero iJe 151)4, lle-
Tandose consigo una multitud de brillantes sefio-
res, los Suizos de la guardia, los caballeros del
Espiritu-Santo y la guardia escocesa.

Fué recibido por uno de sus mas fieles conse-
jeros, Nicolds de Thou, obispo de la ciudad.

Los habitantes de Chartres han querido repro-
ducir este afo, con un objeto filantropico, las
magnificas fiestas celebradas con motivo de esta
consagracion.

El juéves, a las once de la mafana, salia el
cortejo real por la puerta de honor del cuartel de
caballeria, seguia las callesy los boulevards, y
hacia una paj-ada en cada una de las principales
plazas de la ciudad.

Tras este cortejo, el carro de la Beneficencia so-
licitaba en todo el transito la caridad de los Char-
trenses y de los curiosos que habian venido de to-
dos los pueblos del departamento.

Las corporaciones de obreros seguifin & este
carro y precedian al de la Agricultura, tirado por
ocho bueyes de dorados cuernos. El centro del
carro se hallaba ocupado con haces de trigo aj
lado de las cuales se ostentaba im segador arma-
do de su hoz. Otros varios atributos de Céres, para
emplear el lenguaje alego6rico, instrumentos de
agricultura, y aun tiernos corderinos, concurrian
al adorno de este carro simbdlico.

El carro de los JlJican>cos y de los Fundidores,
arrastrado por ocho caballos ricamente enjaeza-
dos, y con los emblemas de la industria; el carro
de la Imprenta, en el cual estaba colocada una
prensa que funcion6 durante el transito de la ca-
balgada, y el carro de la Horticultura, prestaban
un caréacter imponente de grandeza al conjunto
de esta brillante fiesta de beneficencia.

Nuestro grabado representa el carro de la Agri-
culturay el de los Mecanicos, en el momento de
su llegada delante de la puerta de Guillelmo, por
la cual se sale de la parte baja de la ciudad, cuya
puerta es uno de los raros monumentos legados &
nuestra época por la arquitectura militar del si-
glo catorce.

MAC VERNOU..

LAS MEDIANIAS CADUCAS.
Croquis parisiense.

Gomo héacia el medio de la calle de Navarin, se
halla en el fondo de un patio, una especie de es-

tablecimiento sobre cuya puerta se leia hace al-
gunos afos : Caldoy carne. En él no habia mas
que una muy mediana mesa redonda que no se
distinguia sino por un desaseo en el mas alto
grado. '

Una mujer era, — en todas las acepciones que
encierra esta palabra,—el gefe de aquel estable-
cimiento, al cual venian los pintores del barrio,
que comenzaban su carrera, & tomar sus refrige-
rios. Figuraos una enorme calnbaza cubierta de
un vestido indescriptible, y con una faz de gela-
tina. cuyos carrillos caidos temb aban como la
jalea degrosella. Los cabellos, en fin, en desoérden
y cayendo por todas partes, hasta sobre los platos,
y tendréis, cnn poca diferencia, el retrato del sér
deplorable que se habia atribuido la mision de
envenenar & la gente artistica Llamabase la tia
Benin, y nadie fué nunca tan jiuerca, tan brutal,
tan ordinaria y tan avara como esta bodegonera.
El aspecto de su cocina mataba el apetito, y el
olor & pegado, 0 & gw-madu, que se escapaba de
ella, & tibias bocanadas, no era el maii aproposito
para volverle a la vida. La servilleta blanca era
una verdadera aflagaza, y lo que se encontraba
por casualidad en punto 4 consumo no se podria
definir.

Sin embargo, la sala no se desocupaba jamas:
gente alegre, bulliciosa y joven, hallaba en ella
medio de divertirse y reir, mientras coniian los
detestables guisados de aquella horrible mujer;
mas esto no impedia que s« la dirigiesen reclama-
ciones.

— Tifi Benin I gritaba uno.

— LIlévete el diablol respondia ella desde ¢
fondo de su ahumado jmti-o.

No hay sal en el salero.

— Cuesta muy cara.

— Ahlesto esya demasiado | decian todos los
rapaces comensales, y cada cual gritaba al mismo
tiempo.

— Tia Benin!

— A latienda’

— Qué casuchal

— gué bodegon!

Y este imitaba el gallo, aquel el gato; mas la
bodegonera no se movia.

Se redoblaba la algazaray veinte voces arran-
cadas & otros 'tautos pechos de veinte afios, for-
mando un solo éco, iban traspasando las paredes
a punto de trastornar la cabeza a los tran.«euntes
de la calle de los Mértires. A esta detonacién hu-
mana aparecia la figura descompuesta de la tia
Benin. Una mirada de ella petrificaba a la asam-
blea, y despues, poniéndose los pufios en las ca-
dera.-:;, y como si se hallase en el mercado, escla-
maba :

— Me estais fastidiando! vamos decidme qué
es lo que aqui pasa?

Una lluvia de quejas caia sobre ella. Este habia
encontrado alfileres en los huevos pasados por
agua; & aquelno le habia tocado mas que el man-
go, U mas bien, el hueso del asado; un tercero
pescaba una liga en lasopa; por ultimo, también
habian encontrado renacuajos y otros gusarapos
en la carrafa del agua.

— Otro grito, sefiores, imitemos ahora al pavo
real |

— Si, si, al pavo reall

— Vamos, hato de bribones, deciala tiaBe-
nin, callad, que os voy atraerensaladal!

— Ah I— bravo |l — viva la tia Benin |

— Manifestemos nuestra alegrial un coro,
sefiores |

Y se producia un ruido, en que cada cual, bajo
la misica de su predileccién, entonaba un canto,
celebrando la pintura, 6 la ensalada, 0 a Fierre
Dupont. ala gitana, aCouture.en Calino, etc., en
unaconfusion increible.

Los hermanos Dinoch”u® — que han venido a

hacerse célebres desde que Figaro los ha cantado
al son desu lira, — temblaban en su mostrador.

Unhermoso domingo de verunu. a eso de las dos
de la tarde, no se hallaban mas que tres personas
en el establecimiento de la tia Benin. A la estre-
midad de la mesa, unjoven rubio destrozaba con
sus dientes cierta cosa, que — solo alli, — se le
podia aj)ellidar un bifteck. Llevaba puesta una
casaquilla de veludo, y pareciavecino delbarrio:
eraun pintor. Uirojoven, cuyo traje, hecho a la
moda, daba & entender serrico y no habituado al
lugar en que se hallaba, conversaba con él. Al
otro lado de la mesa, se desayunaba un artista
vestido con su ropa de trabajo, leyendo al mismo
tiempo un periodico delmes anterior. Los dos jjr.-
meros hablaban bajo.

De repente la Benin esclamé en su cocina, como
hablando consigo misma:

— Vamos, Cfto va bien ! el resto de mis mone-
das vuelve |

Oyo6."™ abrir la puerta del patioy a la bodego-
nera decir:

— Llegas muy tarde. Yano haynadai

— Tia Bénin, contesté una voz de hombre en
son de suplica. Buscad... & ver si teueis por ahi
un huevo 6 dos.

— Nila sombra de uno solo. Ademas, te he fia-
do ya ba.slante.

Lo que resi)ondi6 el desconocido no llegd dha-
cerse comprender de los jovenes; pero la Benin
afadid;

— Gracias, le conozco!...

—r Rolliu I grité eSjoven que leia.

— EI desconocido entr6.

Era un hombre de alta estatura. Sus cabellos
largos caian en desdrden sobre su paletd de in-
vierno, abotonado, en toda su esten.ion. Su
barbanegra, espesaydescuidada contrastaba ru-
damente con su palida tez.

Alver a este hombre de facciones prominentesy
pupilas u architas, se esperiraentaba una impre-
sion penosa, y entre el disgusto mezclado ¢ jn la
piedad, un instintivo movimiento de retraccion.
Sus vestidos, tristemente destrozados, parecia»
inspirar esta pregunta : «Es miseria 0 incuria?»
Mas sus manos estaban blancas y sus ufias muy
bien cuida/las : era pues miseria.

Todo el mundo lo sabe, la deidad de las artes
es una madrastra que no siempre alimenta & sus
hijos, y estamos acostumbrados & ver a los artis-
tas envueltos en lodo y podredumbre. La penuria
no los sorprende ; se rien de ella & rienia suelta,
porque la esperanza los consuela. Y como eutris-
tecerse por la falta de comida, cuando se tiene
puesta la imaginacién en un porvenir brillante y
se siente uno lleno de juventud —dos cosas muy
ricas ambas en promesasy sobre todo muyale-
gres?

Mas Rollin tenia cuarentay seis afios.

— Almuerza conmigo, le dijo el artista que leia
el periodico, como si no hubiera oido su didlogo
con la Benin.

— No, gracias, dijo Rollin con embarazo; ya

he

— Ya ves que estoy solo, ma liaras al menos
compafiia.

Y. sin dejarle tiempo para responder, llamé y
dijo :

— Un cubierto.

— Para quién? dijo la tia Benin entrando.

— Qué os importa sal)er para quién? Servid un
almuerzo inmediatamente.

— Bien, bien i dijo la tia Benin, si eres tu quién
pagas...

Un lijero sonrosado de rubor invadi6 I;ismeji-
llas del convidado.

— Maldita bruja, murmuro6 entre diente?, ges-
ticulando una amarga sonrisa.

Y tomé asiento cerca de su compafiero.



— Quién es ese caballero, le dijo, que conversa
con Eustaquio?

—Uno de sus amigos.

—Un artista?

— No. un aficionado, s™gun creo. Ciertos sefio-
res le llaman, riendo, aelbarén.» Es rico.

Rollin le mird.

— Ha comprado altimamente, prosigui6 el jo-
ven, el cuadro de Faivre.

— Qué Faivre?

— Tony Faivre. UQ rubio que%uele venir aqui
algTinas veces.

— Es bastante dichoso 1 esclamo6 Rollin, exha-
lando un suspiro.

Despues, como la Benin habia traido un plato,
comié con avidez, conversando en voz baja, y
aprovechando un momento en que creia no ser
observado de nadie, se guard6 un buen pedazo de
pan en el bolsillo de su palet6. Un instante des-
pues, el queso que tenia delante de si desaparecio
de la misma manera. Su camarada habia visto la
operacion, y para dejarle en mas libertad de con-
tinuarla, tomo el periddico y se puso & finjir que
lefa. En fin, cuando ya no le qued6 nada sobra el
plato, Rollin se levanto.

— Adiés, Octavio, le dijo, y gracias.

— Chico, no seas asi, hoy te he convidado yo,
mafiana tal vez me convidaras ia.

— Si. quizas! si supieraslPor fin... ahoraya
he matado el hambre que me acosaba... adiés.

Despues de la salida de Rollin, el joven llama-
do Eustaquio exclamé:

— Pobre chico!

— Me ha entristecido, dijo el barén.

__Motivos hay paradlo, dijo Octavio.

Y los tres jovenes se aproximaron.

__[Aii IDiosmio! respondi6 Octavio a una
pregunta del bardn, esaes una lamentable hi.®to-
ria... un drama en dos partes, de una realidad
terrible. Rollin es hijo de un soldado del Imperio
a quien mataron no sé donde, y su viuda obtuvo
una pen-sion. Ella adoraba & su hijo y se mostra-
ba débil siempre que se trataba du obligarle a
trabajar. EIl chico, por su parte, bastante joven
aun, se crey6 con vocacion para la pintura,
a Seré premiado en Roma, » decia & su madre. Y
ésta, fiada en la profecia, murié sin inquietud;
mas la pension fué suprimida, y Rollin condena-
do & vivir de su trabajo. Hizo retratos de plebe-
yos enriquecidos, qui-ines, orgullosos con su oro,
mas 6 menos mal adquirido, llaman a un Ticiano
«na eiiampa, y abren sus ojosentorpecidos, cuan-
do se les pide cinco luises por reproducir la vul-
garidad de su fisonomia. Rollin les tomd Horror
y no siempre supo disimular su disgusto; los ri-
cachos improvisados le abandonaron y la miseria
le acometié. El la recibié valerosamente, con la
sonrisa en los labios, porque a veinte fmos es gra-
cioso decir como Schaunard: « Hace hambre | »—
Sin embargo, el tiempo corria, y el pobre mozo,
cuyos cuadros eran rehusados todos los afios en
el Salon, frisaba ya en unaedad en que no es
permitido, — ni & un artista siquiera — llevar
una vida de gitano. Durante mucho tiempo ha-
bia dicho, cuando sus camaradas le avenlajaban:
« No tengo suerte I» En seguida, &us contratiem-
pos le agriaron, se hizo infiexible, y trabajo sin
descanso.

El resultado fuéel mismo. Un dia, cierto pintor,
amigo de todasu confianza, le aconsej6 que acep-
tase unempleo que le proponia y que renunciara
alarte. Rollin se aterrd; pero tuvo el valor de
hacer.”e a si mismo esta terrible pregunta: «Seré
yo una nulidad? » Agobiado de disgusto, .«sucum-
bi6 bajo el peso de una evidencia falaz, saliendo
del combate moral en que se habia empefiado,
sombrio y quebrantado, pero decidido. Lanz6 una
despedida desgarradora a sus muertas esperan-

zas, y se condend h la mediania. Resoluciones
horribles, que no puede jamas tomar un hombre
gue hasta entonces se ha mostrado lleno de arro-
gantes deseos y aspiraciones, sin las imprecacio-
nes de la impotencia y las lagrimas sangrientas
que constituyen el drama cerebral & que estan su-
jetos los ambicioios abatidos. Desde esa época, se
halla tal como le veis; triste, humilde, y luchan-
do silenciosamente, victima de todas las agonias
de una espantosa miseria.

— Sise le proporcionara un empleo ?preguntd
el baron.

__Seria preciso reflexionar mucho, s6lo para
proponérselo, porque, & pesar de la duda que lo
esta minando, no desespera completamente, y se
Iregiinta algunas veces, si por ventura no es él
un génio a quien no han comprendido. Lo horri-
ble de su situacién es que no es él solo quien su-
fre, sino que una nifia de ocho afios soporta parte
da sus privaciones.

— COmo es eso?

— Haré unos doce afios que Rollin, 4quiensus
amigosy amigas ridiculizaban sus cuadros,rompié
contodosy se encerré ensu casa. Unasola persona
penetraba en su taller; su planchadora. Esta era
una joverr bastante frescay muy candorosa, &
quien su madre maltrataba, si bien no dejaba de
trabajar dia y noche. El pintor oia estas frecuen-
tes escenas, porque vivian en la mi."ma casa.
Cuando la joven le llevaba la ropa, contemplaba
los lienzos de Rollin y los encontraba hermosos,
y el artista, poco habituado al elogio, se deleita-
ba en oiria. Hablaron, se comunicaron sus penas;
pues dos corazones que padecen se entienden
pronio.

Un dia, la madre de la joven disputd con uno
desus parroquianos, y entrd de la calle quejandose
de dolor de cabeza : se puso & trabajar, y al to-
mar una plancha en la mano, exhal6 repentina-
mente un jayl y... «quedé muerta. » No obs-
tante la dureza de la madre, la hija la llor6, como
debia, sinceramente. Rollin concibié un carifio
profundo y formul por ella; la am6 en fm, é hizo
de ella su esposa. Al pronto fueron dichosos, pues
ella tenia fé en él, y como ganaba un poco de di-
nero, no lo pasaban mal; pero la esposa di6 a luz
una nifia, y la calentura de leche puso fin & sus
dias. Por esta muerte, Rollin volvio & caer en una
miseria mas profundaque laquelo agobiaba antes
de su casamiento.

— Desgraciado | dijo Eustaquio.

— Tal vez para salvarle, dijo el barou, bastaria
encaminarle por otra ruta. Si con algun dineroL..

__Ycomo ofrecérselo?respondié Octavio, Ro-
Ilin no mendiga.

__Y no hay un medio?...

— Oli! no, ninguno.

— Sin embargo, se me ocurre una idea, dijo el
dandy con un movimiento de alegria : llevadme
4 su casa.

— Y qué haréis?

— Le encargaré mi retrato.

__Es que... repuso Octavio, debo preveniros
que...

— Que lo hard mal? Poco me importa!

El artista sintié sus ojos anublarse bajo dos l&-
grimas.

— Vuestra mano, caballero; dijo el artista.

— Con mucho gusto, respondi6 el barén, va-
monos.

Los tres jovenes llegaron muy pronto & la mo-
rada de Rollin, y subieron seis pisos riendo, por
que sentian el corazon desahogado.

__Lullave no estd en la cerradura, dijo Octa-
vio, ¢habra salido?

— Llamo6 & la puerta, pero nadie respondio.

— HahrA ido tal vez & pasear la nifia a Mont-
martn».

— Es posible, por que hace buen dia.
— Siento, dijo el bardn, oigo...

Y llamo6 de nuevo a la puerta.

— Somos nosotros, Rollin,
abre.

Oyo6se el ruido de un cuerpo que cae... y des-
pues como un quejido desesperado. Apoyéandose
en las espaldas, el bardn arrojo la puerta hacia
dentro, y lostresjovenes entraron despavoridos.
La escasez de aire los sofocd.

grité Eustaquio,

En medio del taller, se hallaba un anafe de
barro donde se consumian unos trozos de carbon
que chispeaban. Eustaquio rompid dos cristales de
una pufiada, en tanto que Octavio levantaba al
pintor que estaba desvanecido.

Sobre algunos cobertores desgarrados, veiase
una nifia de cabellos rubiosrepartidos en bucles,
que parecia comosumergida en un suefio penoso.
Su pecho, medio desnudo, se hinchaba con inter-
mitencias.

Cerca de ella se veian unas migajas de pany
de queso.

Este Gltimo invierno, paseaba por el boulevard
de Mootmartre, un hombre envuelto en su pale-
té, fumando un cigarro, y deteniéndose de vez en
cuando delante de alguna tienda. Dieron las diez
en el reloj de la Bolsa, y entonces aquel hombrS
entr6 en la calle de Vivienne, marchando con
precipitacion h;ista que lleg6 a4 un almacén de
modas. Alli le esperaba una joven, la cual se asio
a su brazo, se recojio el vestido, con esa gracia
que solo es peculiar & la Pariense, y ambos se pu-
sieron en marcha.

__Buena noticia, dijo Rollin, estoy nombrado
oficial segundo de mi oficina, con dos mil seis-
cientos francos. El bar6n ha venido & anunciar-
melo.

— Eso es bueno para nosotros.

__Si, pero no es esto solo. Ha hecho fructificar
nuestro pequefio capital en la Bolsa; y dice que
nuestros dos mil francos han producido diezy seis
mil, y pues que has aprendido ya bien tu oficio,
es preciso alquilar una tiendecita para que tra-
bajes por tu cuenta.

— Estaré muy contental dijo lajéven.

Mas el suelo estaba hdamedo y
tandola poco para caer.

__Hijamia, me has asustado, dijo Rollin tré*
mulo.

__No ha sido nadal

resvalo, fal-

La parejasiguié ensilencio,y elantiguo artista
le volvié & interrumpir diciendo :

— Quizas habré hecho mal en dejar la pintu-
ral... quién sabe si tendrias coche hoy!

EDCARDO CADOL.

PAR1l!l« DESCONOCIDO.

LOS TAPETES VEBDES.
I.—La pasion del juego.

Hay en Paris barrios enteros que el mismo
Parisiense conoce apénas, y existen, seguramen-
te, calles por las cuales no ha pasado nunca. Es
necesario que un suceso se verifique en ella-spara
gue sepamos su nombre. Paris es como una nue-
va Oceania, cuyas tierras todas no se hallan aun
descubiertas. Quién conocia la calle de Soly an-
tes que el inimitable Balzac hubiese hecho figu-
rar en ella las escenas de uno de sus mas intere-
sanics estudios? Y, para no remontar tan alto,
quién habia oido hablar nunca de la calle de la
Vieille-Lanteme, antes que fuese tan tristemente
revelada a todos por la terrible muerte de un
poeta?

Paris moral es todavia mas ignorado que Pari»
fisico. Hay ciertos aspectos de la vida paxiBien*e
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que son misteriosos callejonss sin salida, cuya
entrada conocen sélo los iniciados. Pediréa al rede-
dor, se tropieza con «liossin verlos, como se pasaba
cerca de la calle de la Vieille-Lanteme sia sospe-
char siquiera su rastencia. Solamente qut! la ca-
llejuela ha desaparecido l)ajo el martillo délos
derribadores; no queda ya nada de su rapida y
funebre escalinata, nada del enrejado del cual se
colg®b el poetapor el cuello, nada de la pared que
golpearon sus piéa en el estertor de la agonia ;
mientras que el vicio sobrevive al tiempo, se es-
capa & la ley y hace tantas mas victimas cuanto
mas oculto se halla.

Estas dolorosas reflexiones se encuentran l)ien
colocadas al principio de un estudio de la natura-
lezade éste. Cuantosjugadores traidos arrastrados
por la suerte azarosa del tapete verdey finalmen-
te arruinados, han muerto por el suicidio 1 Ellos
también habian tenido sus suefios de oro y hecho
sus castillos en el air.-, engafos siempre repeti-
dos, esperanzas siempre fallidas! Una noche se
les ha aparecido la fria realidad. Ha penetrailo
ésta en su cerebro dolorido en el momento mismo
en que perdian su ultimo escudo. La readdad era
la misma: han huido ante ella y se han dado
muerte, no como el poeta, para entrar en un
mundo mejor, sino simplemente para reducirse &
la nada. El jugador no tiene creencias, su dios es
el dinero, su religion la suerte, no conoce nias
cielo que el taj)ete venle const<la<lo de monerias
le oro. Cuando el dios se ha ocultado, cvando la
,uert(i ha desaparecido .sin esperanza de volver,
(lase & la muerte, porque la pasiéon del juego, que
llena el alma entera, absorbe completamente al
individuo, y no hay mayor desgraciapara un ju-
ga<lor Qiie el no poder jugar.

Porque no lo diriamos' La par®ion del juego
hace aun hoy numerosas victimas. El juego ha
entrado en nuestras costumbres y se ha quedado
en ellas. Kljugador que llevabaen otra época su
dinero & Frascati 6 al Ciento-Trece, le pierde hoy
en los circulos, en las casas de jlartlda, en los
garitos clandestinos. Digo que lo pierde, pues no
teii”o conocimiento de un solo jugador leal, que
juegue de?de hace micho tiempo, y qu” pueda
alabarse de tener beneficios. Esto es un misterio
gue esijlicaré mas adelante. En \erano, viaja en
el eftraiijeroy alimenta los establecimiento> que
se enriquecen & sus expensas. Vuelco & Paris,
juega todavia, porque la pasion del juego esla
mas exijenta de todas las pasiones. La edail no
influye nada sobre ella. Sucesivamente irritada por
la gananciay por la pérdida, no hace mas que
crecer con el tiempo. Citanse, sin embargo, algu-
nos ejemplos de jugadores que se han correjido :
estos eran hombres enteramente superiores, lo
gue equivale & decir que su nimero no es consi-
derable. Los jugadores mismos no se engafian
acerca del caracter miserable y, por decirlo asi,
vergonzoso de esta i)asion. Todos reconocen que
ella es al menos una estravagancia de su espiritu,
y muchos maldicen el dia en que, por primera
vez, colocaron un punto sobre una carta. Los
menos sinceros afirman que son impelidos por
una invencible necesidad de emociones. La ver-

edad es que el incentivo del oro del préjimo, y )>or
c;ousigui(:iite, un sentimiento bastar<loy poco no-
ble, es -luprincipal moévil. Dicen que necesitan
emociones1Yt?ase cuan diferentes son estas emo-
ciones, seguii que aquellos pierden (>gauan. Exa-
minad al jufiailor que acaba de ganar i.na buena
partida ; su cara indica un gran regocijo. Yedle,
al contrario, cuando pierde : su rostro revela un
gran sufrimiento, un verdadero dolor. Ahorabien,
no se corre jamas tras el dolor. La emocion que
aquel quiere, la que busca al tomar asiento al
tapete verde, es la emocion de la ganancia, la
alegria que le causan loe golpea felices. Hé ahila
verdad, la verdad lisa y desnuda, que no se la

confiesa facilmente porque no se la puede confe-
sar, pero que es esencialmente humana. Si se di-
jera al hombre que afirma no jugar sino por el
sencillo placer de las emociones : «Jugad, penle-
réis sucesivamente todas vuestras puestas, » es
seguro que no jugarla. No jugarla tampoco
aquel a quien dijeran : «Poned cien luises en el
juego, jugad toda la noche, y despues de diversas
alternativas, os retiraréis con diez francos de pér-
dida. BNo son pues las simples emociones lo que
busca el jugador en el juego, 6 mas bien, no bus-
ca sino las emociones agra<lables. Losjugadores
viejos y losjugadores cinicos no lo disimulan,
convienen en quejuegan por ganar. Algunos con-
fiesan aun que juegan sin placer. Estos son los
jugadores de profesion, 60 jugadores de la peor es-
pecie.

Si tuviera que elejir, preferiria a los supuestos
jugadores por emocion. Algunos pueden ser de
buena fé, y, en todo caso, el suljterfugio de que
echan mano, prueba que comprenden cuan de-
gradante es para el hombre la codicia del bien
ajeno satisfecha de este modo. No se hallan toila-
via empedernidos.

No niego sin embargo que muchas jentes jue-
guen por el simple placer de jugar. Eti esto no
cabe duda. Quiero decir solamente que la pa-
sion desinteresada no conduce a una partida cara.
Laberlanga, el sacanete, el baccarat, jsonjuegos
de dinero, y comotalesno losjuegan sino losque
quieren ganar. Los que corren tras las simples
emociones de la suerte, sin preocuparse del be-
neficio, tienen otros juegos menos peligrosos, en
los cuales pueden tomar un interés muy vivo.
Vése todos los dias a jentea ricas contentas de
ganar una partida de cientos, a 50 centavos. No
es, seguramente, este insignificante beneficio lo
que les causatal placer. Puede uno aun apasionar-
se mucho en una partida absolutamente desinte-
resada, pecuniariamente hablando. Recuerdo har*
ber visto en Colonia, en un matadero, & dos ni-
filos que jugaban una partida'de ecarté bajo im
buey poco antes abierto y que acababan de col-
gar ilel techo. Hallabanse acostados sobre las
losas humedas y de vez en cuando caian algunas
gotas de sangre sobre sus cartasy sus brazos. De
repente asiéronse por los cabellos & propésito de
un punto dudoso, y vi & uno de ellos sacar un lar-
go cuchillo de su cintura y amenazar con ¢l al
otro, Glalmélos con gran trabajo, y como les pre-
guntara cudl era la puesta de la partida, me res-
pondieron que jugaban el placer! El placer, en
semejante lugar, y hasta las pufialadas 1

Por lo demas, bastan algunos instantes de ob-
servacionpara quitai' la mascara, restituir & cada
jugailor el papel que le corresponde y leer elfon-
do de esas almas conmovidas. Tal jugailor que
afirma jugar por la emocion, deja el juego y se
marcha aun al principio de una partida, porque
ha realizado una pequefia ganancia. Otro, que es-
perimenta varias pérdidas, se queja amargamen-
te, blasfema 6 rompe las cartas con rabia. Si ta-
les son las emociones que éste ha venido & buscar,
es preciso convenir que apenas lo demuestra; si
goza, — lo que es permiti<lo dudar, — goza como
los otros sufren y juran. Pero no es asi, jiaradar-
se cuenta de lo que él esperimenta, basta escu-
charle & él mismo. Quéjase en alta voz. acusa a
la suerte, es desc/raci//do, y se le debe creer, pues
lo dice él mismo ; esta confesion lastima & su
amor propio. Huy otros — estos son mas fuertes
— que luchan valientemente contra lo que ellos
Illaman la malavena, 6 la mala suerte, y no cau-
san & sus vecinos con sus esclamaciones y sus
lamentos. Estdn mudos pero tristes; pierden sin
hacer ruido, pero estan absortos; se han puesto
a jugar alegares, y su alegria ha desaparecido.
Los que ganan, al contrario, conservan todo su
buen humory su a&nimo despejado. Los mas im-

presionables, 6 los mas débiles, se elevan hasta
la locuacidad. Son felices hasta la importunidail,
hasta la crueldad. Cegados por la ganancia, — el
oro hace al jugador estipido y barbaro, — no co-
nocen todo el mal que causan sus risas, todas las
heridas que irritan sus trasportes de alegria, 0
bien, si lo conocen, no hacen caso de ello; tienen
el descaro de la embriaguez. Otros, mas tranqui-
los, poseen el privilegio de decir agudezas, de
lanzar pullas 6 retruécanos, que hacen reir mu-
cho & los gananciosos, pero que los perdidosos
encuentran detestables. Hay algunos, lo confie-
S0, que ora pierdan, oraganen, son bastante due-
flos de si mismos para no mezclarse en las maldi-
ciones de los unos, ni en la feroz alegria de los
otro.'S; pero tienen, ellos también, una ventanilla
abiertaen el corazon, y es facil leeren é1; hablan
poco, pues saben que la voz revela la emocion y
hacen consistir su dignidad en vencerse a si mis-
mos. lo que es por lo menos una pruei)a de buen
gusto yde que conocen el mundo. Pero no pueden
condenarse alsil''ncio absoluto, y porlodemas, sus
miradas, su palidez, el temblor de sus manos, sus
vagas sonrisas, son otros tantos indicios de lo que
pasa en ellos. Entre estos ultimos, que forman la
minima esceficion, hay tuertamente tipos muy
bellos. He conocido algunos que ganaban 6 per-
dian, sin pestafiear, en un segundo, bastante oro
para poder visitar toda la Italia, comprar un lien-
zo de Rubens, pagar un magnifico carruage, sur-
tir una magnifica biblioteca de todas las obras
maestras de nuestra lengua, asegurar la dote de
dos huérfanos 6 fundar cuatro camas en un hos-
pital. El Pactolo corria jX)r sus manos, se agota-
ba 6 los inundaba sin que l,is perplejidatles de su
alma se revelasen de otro modo que por sefiales
apenas perceptibles. Se dominan, pero son hom-
bres de carne y nervios y no de hierro. Me he
preguntado muchas vecVs de qué no serian capa-
ces estos hombres con tal temple, si hubieran
aplicado & cosas Utiles las altas facultades de que
se hallaban dotados ? Se me dira tal vez que re-
sarcen en la soledad la violencia que se imponen
en publico, y rompen todo al entrar en su casa al
dia siguiente de una noche nefasta. Ay ! esto es
demasiailo cierto!

Ya se deja entender que no he de ocuparme
aqui del hombre que juega por casualidad. Este
no tiene que hacer en esta galeria,y para pintarle
seria necesari. pintar a todo el mundo, pues to-
dos jugamos, mas 6 ménos. Se puede jugar, aun
con frecuencia, y no ser jugador. El jugador, es
el hombre que vive del juego; también lo es el
que descuida sus negocios porjugar, el que com-
promete su fortuna porlos naipes, el que pasa las
nochesy uo deja la partida, al salir el sol, sino
con la intencion de continuarla por la noche. Hé
ahi al jugador. Todos los otros placeres le parecen
insipidos. Va raras veces al teatro porque teme
perder una noche. Juega hoy porque perdié ayer,
y jugara mafana porque gana hoy y cree ha-
llarse de vena. La i)asioD del juego le hace indi-
ferente a casi todos los goces de este mundo y
marchita el corazou con el semblante. Un juga-
dor es rara vez buen esposn, buen padre de fa-
milia, y puede llegar aser un comerciante desleal.
Cuando ha pasado la noche jugando, esta poco
dispuesto, sobre todo si ha perdido, & oir los re-
proches de su sefiora. Conducir bien sus negi.cios
y el juego sin que los unos sufran por el otro es.
cosa muy dificil. Me ha causado siempre estra-
fieza la imprevisién 6 la at'.dacia de esos comer-
ciantes jugadores, que sudan agua y sangre
por ganar cien francos en el dia. y que, por la
noche, pierden cien escudos en un albur. Es pre-
ciso que sean muy ricos, y sin embargo no les
otorgaria la mano de mi bija |

La pasién del juego tiene terribles exigencias.
Cuando ella se apodera de un hombre, le a?e con



todas sus garras, cuerpoy alma, y le pone en la
frente una sefial indeleljle. EIl jui®ador tiene cier-
tas arrufas particulares, que no son ni las de la
vejéz, ni las de las otras pasiones, ni las de la
desgracia. Formanse lentamente por las malas
noches y por los tormentos concentrados. Ellas
son kh que revelan en el hombre que mius se do-
mina la violencia de los esfuerzo.” interiores que
hace para contenerse. Es que no se puede, llevar
impunemente semejante vida. El diablo se burla
de estos estragos prematuros, cuenta las canas
que salen antes de tiempo, y admira su obra en
la livida palidez de esas frentes inclinadas so'ire
el oro que va y sobre el oro que viene. El pacto
esta firmado, es indisoluble. El jugador pei®nece
al demonio del juego, es propiedad suya. Si duer-
me, suefia con ciirtaa; si se halla despierto, juega o
espera con impaciencia que haya llegado la hora
del juego. El juego es su vida, todo lo demas no
es para él sido cosa accesoria. Algunas veces pro-
cura escapar a este tirano que le orruina. le de-
grada y le mata. Al dia siguiente de una gran-
pérdida, por ejemplo, base visto & algunos que se
alejaban con horror del tapete veide; ijabian es-
lado tan desgraciados, hiliian sufrido tanto, que
iuraban no tentar ya la fortuna jamas. Vanos ju-
ramentos-1 Erdemonio los vuelve a conducir al
juego, como un general conduce al combate a sus
soldados desmoralizados. Es menester obedecer,
eSmenester jugar. La razun y la ppsion traban
una corta lucha; triunfa la pasién, el jugador se
hunde un poco mas en el abismo Cuéantas capa-
cidades de primer o6rden se han marchitado en
estos desdrdenes | cuantas fortunas se han arrui-
nado! cuantosgrandesnombres seh.in dsshourauol

EDCARDO GOUHDON.

LA YOSTAS nE BUEYES DEL NIVF.RNES.

Ah Isilos bueyes pudieran pintar, que hermoj™o
retrato no harian de Rosa Bonheiir, quien
parece haberles consagrélo un respetoy un ca-
rifio debrahminal Quenose le alabe los Diirham.
este prebendatlo de los bueyes, elaborando su gor-
dura como el gusano de seda su capullo, crea-
cion obesay monstruosa de la glotoneria brita-
nica y que se parece al buey de la naturaleza
uomo Falstaff a lord Byron. Lo que ella m>cesita,
es el buey cantado por Virgilioy por Pedro Dn-
pont, ese benigno coinpHQero del labratlor, de
omoplatos salientes, de narices lustrosas, de cuer-
nos rayados por la correa que fija el yugo & su
cabeza. M“" Rosa Bonhcur comprende & la natu-
ralezay al campesino, su hijo predilecto, tanto
como el autor de Champi y de la Murr-au-niaM"".
Alcontemplaruna labranzaen el iSicernés, nu aper-
cibis ese perfume apetitoso del surco recien abier-
to en el cualvan & brincotear las urracas y pico-
tear las aguzanievesi Estos bueyes tienen la
magestad tranquila del trabajador que < siente
honrado por su tarealTiran delarado sin esfuer-
zo, lentamente, con paso grave, dociles a la voz
de su sefior; no se creerla que, penetrados del
senlimiento de sa fuerza, guian al labrador en su
trabajo mas bien que obedecerle, y que si callim,
es por desdén ala palabra humana? Si note-
miera debilitar mi impresion delante de esta
obra notable y ya célebre, preguntaria & M»™*
Bosa Bonbeur si la tierra labrada no ha siilo
para ella un problema formal de colorido. Be po-
dria tomar con algunarazon estalaliraiiza i»or un
desmonte de hornaguera. Carece esta tierra de
lastre y de oteros; los terrones se alinean con de-
masiada simetria bajo un reflejo uniformemente
amarillento. Este defecto no lo es. pues que toca
a un imposible. Quién podria decir cual es el co-
lor. traducir los mil matices de la tierra desgar-
rada por el arado al salirel sol? El marmas cam-

biantp estambién el mas facil de tomar, pues que
£ le da, sin Jemor de engafiarse, el color que se
quiere.

JOSE DOUCET.

ILAS VOTACIONES E!f ITALIA.

La semana pasada, eran llamadlos los pueblos
de la Emilia a resolver por si mismos, mediante
el sufragio universal, la cuestion de sus futuros
destinos.

Cada cual, al manifestar su voto, tenia que pro-
nuiiciars**, y si la voz di-1 pueblo es la \oz de Dios,
esperémos que la espresiun de esto.s votos salidos
dela urna se hallara conforme con los intentos de
la Providencia.

Nuestro grabado representa a los habitantes del
pueb'o de Megnegnano, en el ducado de Parma,
dirigiéndose, con el cura & su frent'*, a Pontre-
moli para depositar en la urna la espresion de sus
simpatias por ei nuevo gobierno que deberd re-
girlos.

Los lugarefos se e-strechanbajo la banderade los
colores italianos, y llegan al escrutino, con una
actitud de alegria comunicativa que nada obsta a
la dignidad y al recogimiento necesarios & ia so-
lut;ion de un problema tan importante. Los ancia-
nos se apoyan en los brazos de sus hijos, y pare-
cen moderar, con su tranquila actitud, el entu-
siasmo de los jovenes. Hasta las mujeres se
asoman & las ventanas 6 se hallan en las escale-
ras esteriores paradirigir & sus hermanos 6 a sus
maridos la Ultimarecomendacion. Lamuchedum-
bre se aparta respetuosa ante el noble sacerdote
que parece bendecirla con una tierna mirada.

MAXIMO VAUVEI T.

[Correspondencia particular del Mundo ilistrado.)
Tetuan. 9 de marzo de 1860.

El viento sigue soplando inexorablemente; ha-
ce diez y seis dias que el estrecho estd impracti-
cable, y'todas lasnaves se hallan consignada- eu
los puertos jlor la prepotente voluntad del viejo
Eolo.

Coran todo el ejército espafiol, tampoco yo pue-
do recibir mis cartas de Espafia.

A pesar de este terrible viento, y de iina lluvia
que no cesa hace cuatro dias y cuatro noches,
nos estamos preparando para marchar & Tanger.
La!? altimas negociaciones no han dado resultado
alguno, y el enviado de Muley-Abbas no ha sido
mas feliz que su gefe.

Estamos literalmente en el agua; .'in este in-
conveniente ya estariamos en marcha.

Seguiré al ejército, puesto que debo hallarme
en todas partes donde haya algo que ver.

Soy de usted, etc.

C. YBIARTK.

CRONICA CIENTIFICA.

Consideraciones acerca de /os uuevoi teatros. — Hi-
yiene 7 aciistica.— E | nu»io rahle transatlanlico.9

Creemos que es oportuno examinar, en e! mo-
mento en que los ahiimailos ieatros del boulevard
di’l Temple van a caer bajo el martillo da los de-
moledores, cuales son las condiciones de higiene
y de acusftica, t<m descuidadas hasta hoy, que
procuraran reunir lo-! arquitectos encargados de
la construccién de las nuevas salas. Nos ha lla-
mado siempre la atencién el nimero de molestias
de toda especie (jue el publico parisiense, tan ])Oco
sufrido por lo comdn . consiente en tolerar para
disfrutar las delicias de su placer favorito. Aglo-
merado, estrechado, en asientos demasiado peque-
fios conquistados, las mas veces, & precio de una

estancia prolongada en el lodo del macadam, res-
pirando durante largos horas un aire viciado y
lleno de enianacione.' poco sanas.soporta sin chis-
tar palabra ios mil tormentos que debiera tratarse
de evitarle en lo sucesivo.

Lavoisier habla hecho notar el primero que en
upa sala cerrada en la cual se hallan reunidos
cierto nimero de individuos, el aire perdia muy
pronto una parte de su oxigeno absorbido por ;i
respiracion, y que se cargaba de acido carbdnico
producido por la espiraciéon. Admitiendo que no se
renueve este aii-e. se hace, al cabo de cierto tiem-
po, completamente irrespirable, y no tarda eii de-
terminar, primero un malestar general, despues
la asfixia. Numerosos ejemplos han venido & con-
firmar lo que habia dicho el ilustre quimico de las
propiedades funestas del aire confinado. Todos co-
nocen el hecho acaecido en «itribunal de assises
de Oxford; jueces, jurados, oyentes, amontonados
en una sala estrechay escasa de aire, fueron ata-
cados de asfixia mortal. Despues de la batalla de
Austerlitz. encerraron a trescientos prisioneros
austriacos en una bodega; al cabo de seis horas
doscientos sesenta habian cesado de existir. En
los teatros, el gas contribuye en gran parte a la
absorcion del oxigeno, que aquel reemplaza tam-
bién con &cido carbdnico. Estas salas se hallan
pueaen condiciones higiénicas esencialmente ma-
las. y si no se renovara accidentalmente el aire
viniendo asi & poner remedio, el hecho de Oxford
se reproducirla con mucha frecuencia.

Los sistemas de ventilacion empleados hasta
hoy son muy imperfectos. Hemos registrado el
catalogo de las patenteo, esta tumba de tantas
esperanzas fallidas, con el fin de saber si se habia
propuesto algo nuevo y satisfactorio; no hemos
encontrado mas que dos proyectos concernientes
a las construccioues teatrales. EIl primero, debido
a M.M. Deslandes y Provence, data de 18.")7; el se-
gundo. de .W. Duprat, es de 1865. Estos proyectos,
por otra parte notables, descuidan un poco la
cuestion principal, es decir, la ventilacién. En
cambio, el aparato propuesto por MM. Harthé-
lemyy I'lazolks nos parece llenar todas las condi-
cioues. Una corriente de aire cuya velocidad es
de dos metros por segundo es imperceptible eu
laepidérmisy contribuye ala sonoridad del teatro
por su misma direccidon. Esta corriente sale de
una série de orificios practicados en la parte de-
lantera del tablado del escenario, y desemboca en
aberturas dispuestas en el circuito de las galerias.
Se obtiene y se modera la velocidad do la cor-
riente. el grado de calor del aire insuflado eu la
sala, por medio de una méaquina de vapor que,
refrescando la atmosfera interior en el verano,
ofreceraal publico, en vez de un horno insalubre,
la frescuray el bienestar.— Por lo que hace & la
acustica, nos hallamos atrasados, aun respecto
de los Romanos; Viiruvio nos dice que en la
época en que escribia, hace unos diez y ocho
siglos, se colocaba sobre los teatros y sobre los
escenarios vasos metélicos eonuros, para re-
forzar la voz de los actores. Se hace cosa igual
hoy? Parece que nuestros arquitectos han olvi-
dado las leyes mas elementales de la fisica; las
dimensiones de los teatros de 6pera se aumentan
todos los dias, y los tenores que son cada vez mas
escasos se hallan obligados, para hacerse oir, a
traspasar los limites de la voz que no se halla se-
cundadani favorecida. Las ondas sonoras se pier-
den en los frisos y en las maquinas que se hallan
en el escenario; van achocar y dividirse contra
los tabiques de los palcosy las numerosas partes
salientes que presentan las galerias.

El plano propuesto por los sefiores Deslandes y
Provence nos parece perfecto baj'o el punto de
vista de la acUstica. Lasala, segun él, esti cons-
truida toda de hierro: los diversos pisos de palcos
descansan sobre cielos rasos abovedados, que ha-
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cen el papel de los vasos de YUrurio. El e.®ceimr!o
se halla rodeado de nra béveda metalica de com-
partimientos, comliirandose con unii ing-eniosa
disposicion de dpcoracioiies, yieflejando las on-
das sonoFfis que hacen vibrar al teatro. En el
proyecto de Duprnl, la orquesta invisible, oculta
en una especie de corredor en forma de tubo,
envia al teatro vm conjunto de sonidos perfecta-
mentp comliinndos entre si y armonicos. Si se
adoptara ente sistema, no habria ya el riesgo des-
apradable de tener por vecinos, durante toda una
representacion, a los contrabajos y grandes ins-
tri)mentos de cobre, cuyas notas graves y pro-
fundas cubren, para cierto niimero de oyentes, la
melodia que aquellos acf)mpanan.

lio teoemo.” necesidad de insistir sobre las otras
modificaciones que deben esperimentar las ?alas
(le espectaculo : corredores mas anchos, salidas
ma.s numerosas, alumbrado mas racional, asientos
dif~tribuidos ron menos parsimonia, aislamiento
completo del edificio, etc.

__Algunos diarios ingleses anunciaban dias
pasados que se iba 4procedermuy pronto & la in-
mersion de un nuevo cable iraneatlanfico. Sabido
es que el primer ensayo hecho en 1858 no ha te-
nido buen resultado. EIl tel»~grafo, después de
haber funcionado mas 6 menos bien, durante
muy poco tiempo, con los mas entusiastas aplnVi-
sos, se detuvo repentinamente. Se ha procurado
reunir en la construccidn del nuevo cable todas las
condicionesde buen éxito. El espesor déla capa de
gutta-perchaqne deberodearle,sera casi doble de
k que cubria al anterior; lo que impedira que
sea aplastado como él bajo la enorme presion del
agua. Se sustituirad a los alambres que lo envol-
vian, y que tenian el doble inconveniente de
aumentar sin ninguna utilidad su peso, y de for-
mar corrientes irdirtictas,'simples hilos de cafia-
mo embreados.

A pesar de todas estas precauciones, dudamos
mucho que tenga completo éxito, y sobre todo,
que sea duradero, I’'no de nuestros sabias roas
noiables, que, digin los que quieran los chasquea-
dos de la gran marea, fué buen profeta por lo
menos una vez, M. Uchitut, escribia en 18T)7,
rospectn de la colocacion de! primer cable, e.stas
poca- lineas cuya exactitud ha probado la espe-
rieneia y que pueden aplicarse en parte al se-
gundo : uNo puedo considerar ei™tas ideas, decia,
como sérias, y la teoria de las corrientes po<iria
dar pruebas sin réplica de la imposibilidad de
semejante trasmision, aun cuando no se tuvieran
en cuenta las corrientes que se establecen por si
mismas en un largo hilo me.lalicoy que son ya
muy nocivas en la travesia de Douvres & Calais.»

C. A MAKTIX.

Los CARACTKRES DR LOS AiiAUKTos. — EIl nu-
mero de los caractéres de ios alfabetos de las di-
versas lenguas varia de veinte & cuarenta y nno.
El alfabeto italiano se halla limitado al primer
namero y el alfabeto ruso llega hasta el Gltimo.
Con estos caractéres pueden formarse todas !us
palabras de todas las lenguas. Lo pobre de los
elementos parece hallarse jw o en relacion con lo
rico de los productos. Tal essin embargo el poder
de las combinaciones. Se ha calculado qu* sola-
mente con 24 letrasdeun alfabetose podian formar
1.1i91,724,2a8,887.252,999,425,128.493,402.200 pa-
labras. Asi que, veinticuatro letra.s bastarian pa-
ra escribir todos los vocablos de las diferentes
lenguas de nuestro planeta, y aun quedarian .su-
ficientes pava escribir los de los idiomas de la
luna,—probablemente.

E1 Amuar gris. — La procedencia de esta sus-
tancia estrafa lia sido por mucho tiempo un mis-
terio. Se han hecho mil suposiciones, algunas
de las cuales tocaban caal & la verdad. El ambar

gris, materia concreta, gris 6 morena, de consis-
tencia de cera, muy olorosa, muy solicitada y
cara, se recoje en las cercnnias de Madagascar,
do las costas de Coromandel, de las Molucas y
del Japén. Se encuentra ti ambar gris flotando
sobre las olas. Los naturalistas que se han sepa-
rado mas de la verdad habian supuesto que el
ambar gris era escremento de algunas aves, una
e.specie de guano; otros le hau considerado como
una resina vegetal, natural 6 modificada por el
agua del mar, el airey la accion del sol. Lo? que
ee han acercado mps a la verdnd son los que han
dicho que este ambar era producto de una se-
crecion.

Hoy se sabe perfectamente de donde proviene
el &mbar gris; el problema se halla, resuelto. Esta
sustancia ha sido descubierta recientemente en
los intestinos del cachalote, y se puede afirmar
que es una secrecién morbos;), particular & este
aninal y andaloga & los calculos biliares. Esta
suposicion es hoy cosa cierta. Se han eucontrado
cinco libras de esta sus*”Mancia en una sola balle-
na,y ya se habia sacado un pedazo de ambar del
mismo peso de un cetaceo jiescfido en las costas
de lasBermudas por unos marineros,, quienes de-
sertaron al momento de su buque y fueron aven-
der & Inglaterra su precioso hallazgo. EIl precio
del &mbar gris es variable, pero siempre muy
elevado.

LEON HARECIIAL.

CRONICA DE LOS TRIBUNALES.

Tengo el honor de presentaros un excéntrico.

Un excéntrico, rara av<t en nuestra socieda<|
francesa! Nosotrostenemos locos, monomaniacos,
maniacos, y hasta originales, pero excéntricos
no. Y como los habria eu este paU de las conve-
nienciasy de lo convenido, de la regularidad y
de ladisciplina, en que la costumbre y la moda lo
uniforman tocio en deiTedor suyo, ec que los es-
piritus son alineados a cordel como los monu-
mentos y los jardines?

Nuestra sociedad se apellida la sociedad fina y
pulcra por excelencia; é indudablemente, los an-
gulos,lasasperezasnotienen gracia paranosotros.
Los que adolecen de estos males, deben hacerse
operar, s6 |>ena de ser escluidos de esta sociedad
que es una necesidad de nuestra almay de nuestro
espiritu, cotDO el oxigeno es una necesiflad de
uuestro cuerpo. Un autor (jue hatratadola cues-
tién con tanto talento como profundidad, M. Phi-
laréte Chasies, hace notar con razon que & los o0jos
de un Francés, el hombre es un animal sociable.
interin que & los ojos de un Inglé.®, es un animal
independiente. El Inglés tiene el mas profundo
respeto a la ]>ersonalida(l humana; quiere que
caila cual esté en libertad de desplegar eu todos
sentidos su caracter, ma.s 6 menos humoristico;
él no conoce la ortopedia de las conveniencias so-
ciales, y si sele presenta un hombre que, sin otra
pretension que hacer uua vida mas cémoda y
apropoésito 4 su naturaleza y & sus necesidades,
vive al revés de los demas, le saluda con simpatia
y se satisface con murmurar: Oh! excrntric man !

Si Alcestes realiza .su proyecto de irse a vivir
solitario en un lugar apartado, Philaréte dird que
es un loco.

Un Inglés dira que es un excéntrico.

Los Ingleses respetaban & esos dos misantropos,
Harry Bingley y Henry Welby, que, durante mu-
(ilios afios, vivieron sin amigos, sin criados, y
hasta sin un perro quelos acompafiara,\inodalgu-
nas millas de Londres, otro en esta misma ciudad,
y en una de esas callejuelas sucias, estrechas, y
malsanas que ocultan las grandes ciudades en .sus
baiTios antiguos. Rico, dotado de gran talento,
Henry Welby habia vivido en la mejor sociedad

de Lon<ires donde habia conocido 4 Burkey a
Sheridan. Tenia cuarenta afios, segim el escritor
que he citado antes, y acababa de hacer un viaje
a ltalia, cuando una noch*“ de invierno, en 1787,
al salir de un baile, fué detenido por un bandido
que le puso una pistola al pecho, Lucharony la
pistola faltdé: n\Velby an'ancé el arma de las ma-
nos al asesino, y hall6o en la pistola tres balas, re-
conociendo (lUl el agresor no era otro que su her-
mano menor, antiinio armador arruina<lo por
desgraciadas especulacionei«, y que trataba por
este medio de adquirir l:i herencia fratmia.

Welby fué sobrecojido de tal horror, que re-
solvié no ver mas el mundo, y encerrdse en una
casa de Gruh-x/rf-1 que le pertenecia, despidiendo
de ella antes & todos los inquilinos. Su alimento
era pan de avena, leche y vegetales; su grnn fes-
tin. una yema de huevo. Hacia comprar cuantos
libros sallan & luz, los leia, y despues los iba
amontonando en forma de pila en derredor suyo.
Asi vino treinta afios, separado del mundo y de
su hija, quien por muerte del padre, heredé sus
bienes, lo.s cuales debiadividir con algunos huér-
fanos que él habia designado.

Como Welby. Harry Bingleyhabia disfratalo
dias serenos y brillantes. Rico también, coinenzO
por ser hombre politico, y se distinguié en las
reimiones yen las huntivgs. De repente renun-
ci6 al mundo y fué a confinarse en dos habitacio-
nes pequefias de una casa de campo, situaiia &
algunas millas de Léndres. En ella permanecié
hasta su muerte, alimentandose todo el afio de
apio y de jipn de avena, escepto el verano en
gue compraba, & medio franco cada uno, los gor-
riones que le llevaban, y con los cuales se hacia
él mismo sus jlasteles. Los domingos salia de su
soledad, ensefiaba el catecismo & las nifias del
pais, y se entraba en la iglesia, donde pasaba to-
do el dia. Era el pailrino de todos los nifios que
nacian en los alrededores, llegando & contar hasta
novecientos noventa y seis ahijados de ambos
Sexos.

La causa que le habia llevado al retiro no fué
conocida hasta despues de su muerte. Esta era
una infidelidad, 6 una traicién de amor.

Volvamos & nuestro excéntrico Parisiense, — 6
mas bien, & nuestros excéntricos;—pues son tres:
marido, mujer é hija. Viven en la calle de Sures-
nes, y ocupan una pequefia habitacién sin comu-
nicacién con el mundo exterior. No salen nunca,
y no quieren recibir ni cartas ni visitas ; si se 1la-
mara un dia entero & su puerta, nadie vendria &
abrir. Una criada,—que ha aceptado segln pa-
rece esto género de vida, — es la tinica que sale;
pero solamente para ir a buscar provisionei:.Tie-
ne 6rden formal de no recibir del portero nicarta,
ni paquete, ni pajel sellado, y pueden vei-se, en
la porteria, los voluminosos archivos de la cor-
respondencia de estos e.sirafios locatarios. EI ar-
rendatario mismo de M. y de N... G... se ha
presentado varias veces para ])agar sus arrenda-
mientos, viéndose obligado 4 marcharse con su
dinero.

Qué accidentes, qué pensamientos, qué revolu-
ciones interiores han determinado a4 M. y a

N. . G-... & aislarse de este modo con su hija
en un retiro impenetrable? Qué importa! es un
secreto suyo, respetémosle. Y ciertamente, nadie,
ni aun un cronista, tendria derecho de perturbar
su soleda<l, si ellos mismos se hubieran limit~ido
a vivir, segln su gusto, sin peijudicar a los in-
tereses de otro.

Este otro es Il. Clémancon, propietario de la
casa ocupada por M y M*eN... G..

Quién, del propietario 4 del locatario, ha dado
SUR dimisorias ai otro? No lo podemos decir : lo
gue hay de cierto, es quL‘ la habitacion se hallaba
de alquiler para el préoximo trimestre de abril, y



que un cartel colocado segun el uso ordinario,
llamalm & los transeimtes a visitarla.

Presentaronse algunos de estos, pero inutil-
mente : M. et M"" N... G..., que iio abren la
puerta ¢sus amigos, no quisieron abrirla & los
estrafios : era cosa natural y légica.

El propietario, que no era menos légico, obtu-
vo una o6nlen judicial que mandaba a sus inqui-
linos que dejaran visitar la habitacion, y. en caso
de negativa, autorizaba a este liltimo & pene-
trar por fuerza.

Ks inatil decir que la 6rden fué a aumentar, ea
la porteria, los archivos de que hemos hablado.

Un ugier habia sido encargado de ejecutar la
orden del presidente. Presentdse, son6 y llam<)
ocho veces, sin obtener respuesta. Acudié enton-
ces al comisario de policia, quien, ayudado por
un cerrajero, hizo abrir la puerta. Se encontré a
M.y N... G... ocupados en platicar tranqui-
amente al lado de la chimenea.

Esto es bueno para una vez; pero es dificil re-
novar la misma ceremonia para todas las perso-
nas que viniesen & visitar la liabitacion. El tribu-
nal lo ha comprendido de este modo, condenando
a paiiar alos inquilinos, a titulo de indemnizacién,
il alquiler de los tres m”ses que sigan & su mu-
danza.

Costard, a los misteriosos inquilinos, 225 fran-
cos,— mas las costas del tribunal,— el hacer res-
petar su incognito. Apostaria yo & que no les pa-
rece demasiado caro.

Todo se paga en esta vida, todo se halla com-
pensado ; preguntese sino a la hermosa sefiorita
Amada Desclée. Paga en sus brazos la abundan-
ciay la riqueza de su cabellera. Ese lijero\dlo
que cubre su [lureza, esa sombra que oculta su
hermosura la importuna : la jéven quisiera que
sus brazos tuvieran lablancura del marmol, como
tienen su firmeza. La quimica posee felizmente
maravillosos recursos, y cierta M“=Chantal pre-
tendia haberle arrancado el secreto de una pasta
epilatoria, cuyos efectos eran, segun decia ella,
tan prontos como decisivos. Qué mujer habria
vacilado en lugar de la sefiorita Deaclée? La
bella artista fué & ver pues a la M'»* Chantal, y
la abandoné resueltamente sus brazos en los cua-
les la operadora misma aphcé su topico. Cuando
la sefiorita Uesclée subio en el coche (de su pr(®
piedad), sus dos brazos ardian, al cabo de media
hora se hallaban cubiertos de quemaduras, de
vegigas, ydp manchas negras que han producido,
segun el informe del médico llamado & examinar
a la joven, «una erupcion discreta de vesico-puUs-
tulas del tamafio de una cabeza de alfilery algu-
nas escamas furfuraceas.» Kotese que si se habia
arrancado la piel, el vello habia per.sistido, y que
hoy todavia fiorece triunfalmente sobre sus lier ¢
mosos brazos de los cuales se le queria arrancar.

En la antigua Roma, semejante crimen habria
sido castigado cruelmente. Conducida a los pies
de la sefiorita Desclée, la torpe ornnlrix se hu-
biera visto azotar porel verdugo publico con cor-
reas de piel de buey, &menos que hubiese pre-
ferido la linda ofendida aplicarla ella misma el
castigo merecido, 6 arrancarla el pelo y desgar-
rarlala cara con sus ufias. Las cosas no pasan ya,
felizmente, de este modo; y la pena aplicada &
M** Chantal, cuyo verdadero nombre es M"'« Bi-
che, se limitara esta vez a seis dias de carcel y
cien francos de multa.

Nada dirémos del proceso de monsefior Dupan-
loup, de esta grande lucha que ha puesto en pre-
sencia en uno de los mas grandes torneos orato-
rios de estos tiempos, al procurador general Cliaix-
d’Est-Aiige, & los abogados Berryer, Dufaure, Se
nard. Plocque y el mismo monsefior Dupanloup,
mostrando por una estrafia fortuna la elocuencia
r>ratoria unida & la elocuencia sagrada. En el mo-
mento en que vean estas lineas, nu”tros lectores

sabran ya mas sobre este asunto de lo que pudié-
ramosdecirlesahora.Encuantod unaapreciacion,
nos cuidarémos mucho dp hacerla : la materia es
demasiado ardiente, y seria menos escu.-able que
cualquier otro un cronista de tribunales al que-
marse en ella los dedos.

PETIT-JEAN.

EL MERCADO DK LOS CABALLOS.

Cercade la antigua barrera de Fontainebleau,
en aquel estremo del boulevard del HOpital, ha-
llase situado en Paris el mercado de los caballos,
limitado al sur por la calle & la cual da élsu
nombre, y en la qua aun puede verse una anti-
gua casa construida por M. de Sartine, el hal>il
teniente g -neval de la policia durante el reinado
de Luis XV.

Francisco Barajon, boticario y ayuda de cAma-
ra de Henrique IV, obtuvo de este monarca auto-
rizacion para establecer aquel mercado en un si-
tio del arrabal de San-Victor, llamado la Folte
Eschalard, que es el mismo que hoy ocupa.

El terreno fué nivelado en 1818, disponiendo
los }iostes 6 pilares que sirven paratener sujeios 6
amarrailos los caballos en un drden mas simé-
trico, y itiadiendo nuevos arboles & las antiguas
plantaciones.

Los miércoles y sabados son los dias en que se
celebra el mercado de los caballos.

Su sencillez nada elegante principiaba ya a
contrastar singularmente con las brillantes trans-
formaciones que .sin cesar sufren hoy todas las
calles y plazas de Paris. Por eso le ha tocado & éi
también su turno, y se halla condenado lo mismo
gue sus hermanos mayores los diferentes merca-
dos de las lonjas parisienses ‘ies llulles].

Antes pues que desaparezca de la escena, diri-
jamosle una mirada de despedida, pero no de pé-
same 6 de pesar.

En el mercado de los caballos, es donde natu-
ralmente se dan cita todos los chalanes, carrete-
ros, empresarios de transportes, de diligencias,
de 6mnibus y carromatos, cocheros cesantes y
otros infinitos industriales que afluyen a aquel
estremo de Paris, con el objeto de vender, com-
prar 6 cambalachear esos animales que tan in-
dispensables ha hecho el progreso moderno para
todo género de locomocion.

Hallanse alli, en efecto, muestras y tipos de
todas las raza.s hipicas de Francia, yoitfMim, bre-
lonne, percheronne, normamle, buuiomiaisc, las cua-
les suministran los niagnlficos de tiro
las razas
ard“nnailHe y franc-comloise, que ofrecen tipos mas
lijeros que aquellas ; y por altimo, los ¢imt.usi‘ns,
cuyos cruzamientos, bajo la infiueucia delaye-
guada de Pompadour, dan excelentes caballos de

caballos
que Viimosy admiramos en la capital;

silla.

Laraza pura inglesa no es tampoco un tipo
aj-no de este mercado:y la vista ejercitada del
conocedor suele encontrarse alli con el huntcr,
que es el caballo de caza por excelencia, el hack-
neyy el pmey, tan nervioso y tan duro en la fa-

En la série de los de carruage, vense aUi a los

piafar al lado de los mecMemhourg &%

frente hendida, grande alzada, y cuyo tempera-
mento es regularmente linfatico.

El barbe eh el que r<-asumeensi. por lo general,
1as razas arabe, persay turcomana. Al lado, u
mas bien, en paralelo con estos bellos tipos de las
nobles razas, ofrécense & la venta esos otros po-
bres caballos degenerados, bastardeados y dei-fi-
gurados por la edad y el trabajo. La impotencia
los ha retirado ya del servicio activo, y sélo hay
un hombre que se atreva & comprarlos ; este
hombre, cuya iudu.stria consiste en reducir la

carne a composlcion quimica, es el sacrificador

de esta raza tan Inocente como util.

Si vais alguna vez al mercado de los caballos,
no con un simple objeto de curiosidad, sino en ca-
lidad de comprador, no perddis de vista los pre-
cej)t08 de M. Vergnaud. quien, para poneros al
abrigo de las supercherias del chalan, os aconseja
«que ensilleis y embrideis vosotros mismos el ca-
ballo, que le montéis en todas direccionesy en
diferentes actitudes, le hagais avanzar, retroce-
der, volver, apoyar, detener; que le veais comer
y beber; llevadle al mariscal y hacedle poner 0
quitar una herradura; almohazadle vosotros mis-
mos, brozadle, limpiadle, etc.»

Seguid & la letra estas iiistrucpiones, al hacer
la adquisicion de un caballo, y estaréis seguros
de no ser engafiados... y aun... yo no me atreve-
ria a salir responsable 1

LEO DE BERNARSB.

LOS TRIBUNALES ABABES.

Desde la conquista de Argel, laFranciaha pro-
curado preparar la fusion de la raza arabe con la
raza europea, asimilar ala naciéon francesa Mo-
ros, Judios, Kabilasy Beduinos.

Desde el primer paso daxlo en las riberas de
Sidi-Ferruch, ha sido planteado su principio fun-
damental en esta via de civilizacion; tal es el res-
peto & las costumbres y & las religiones del pais
conquistado.

Cuando termin¢ la obra de la conquista, la po-
litica de asimilacion de los indigenas fué puesta
ampliamente en relieve, un régimen de paz que-
dé establecido. Agobiados hacia mucho tiempo
bajo la autocracia omnimoda y brutal de los Mo-
ros, los Arabes y los Judios de la Argelia ven hoy
la justicia del lado del derecho, lo que no sucedia
siempre en tiempo de la dominacion de los deyes.

Un decreto acabade operar una reforma impor-
tante en la administracion de justicia déla Arge-
lia. Las disposiciones de este decreto facilitan &
los Arabes el recurrir a los tribunales franceses, y
ya variosindigenas han podido apelar de sus jue-
ces mahometanos & los magistratlos cristianos.

La justicia musulmana se halla administrada
en Argelia por cuatro tribunales que nuestros
grabados representan.

El tribunal de los .Iminos, tribunal de concilia-
cion de las diversas razas, que juzga los casos de
rifilas 6 de contiendas relativas al ejercicio de las
profesiones en la poblacidon Indigena. EI AmUo es
el sindico intermediario entre la autoridad fran-
cesa y los Kabilas, los Biskris, los Laghouatis y
los negros. Este tribunal obliga & sus administra-
dos & ciertas formalidades y tiene & su disposicion
ciertosderochos represivos. Corresponderia anues-
tros tribunales de simple policia y de justicia de
paz.

Kl tribunal de los Cadis y de sus asesores que
juzgan en primera instancia. Hemos creido inte-
resar a nuestros lectores dan<loles el retrato de
uno de esos magistrados musulmanes, el mas es-
timadlo, Mohamet-Larguech. Es éste un hombre
muy instruido, muy inteligente y muy considera-
do J)or sus compatriotas. Sus estudios sobre el de-
recho musulman y sus sentencias, dadas siempre
sabiamente, le han hecho nombrar miembro del
consejo superior de Argel.

Este tribunal de los Cadis depende de un tri-
bunal de apelacién, designado bajo el nombre de
Mrdjelés. Estas salas de ajielacion, en nimero de
veinte en la Argelia, se (pomponea de Mui'his
:gefes religiosos), de Cadisy de Oulemas (sabiosi-
La sentencia del Medjeli'S es soberana.

Otro tribunal, el lit-el-Mal (sala dtl tesoro”™ ha
sido, comiiletamrate reorganizado y funciona bajo
la censura de la autoridad francesa.

Esta sala del tesoro es el tribunal curador de
las herencias vacantes.
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Estatua ecuestre de ~Vasilirtglou, inaugurada el (3 de febvei'o en la ciudad capital de la Union que lleva su nombre.

Malioma habla arreglado bien los derechos de
herencia segun el sexo y el grado de parentesco
del testador, pero a falta de registro civil y mu-
riendo el creyente las mas veces lejos de su pais
natal, era muy dificil encontrar a la familia del
difuntoy prevenirla, cerciorarse de sus derechos
si ella se presentaba. Este tribunal habia sido ins-
tituido para hacer las investigaciones necesarias,
4 fin de establecer el derecho de los herederos.

Hoy se halla adjunto & esta administracidon un
oficial de la oficina arabe.

Nuestros grabados de los tribunales argelinos
han sido ejecutados segun las fotogi-afias del es-
celente album de M. Moullin, Is. Argelia fotogra-
fiada. Debemos aeste artista, al mismo tiempo
que la comunicacion de los dibujos, la no menos
preciosa de los documentos auténticos q™ueno ha-
cemos, por decirlo asi, mas que transcribir.

MAC VKRXOLL.

INAUGCRACION DE LA KSTATUA 1)K WASI1L>GTO0S.

En la capital nacional de los Estados-Unidos,
distrito de Columhia,- capital fundada por Was-
hington, y que lleva su nombre, ha sido inaugu-
rada, el 22 de febrero, & los ciento veintiséis afios
del nacimiento de aquel homlire ilustre, la esta-
tua ecuestre del que los ciudadanos de los Esta-
dos-Unidos han llamado Padre de la patria.

Esta estatua notable es obra de M. Clark Mills.
Ha sido construida para ser colocada a unaaltura
de cuarenta piés. EIl pedestal, reducido actual-
mente a veinticinco piés, es de marmol y repre-
senta las tres grandes épocas de la historia del
pais ; la América habitada por los Indios en el
momento en que fué descubierta; !a civilizacién
en BUaurora;y la grande epopeya revoluciona-

ria. Washington se halla representado en el mo-
mento en que, en la batalla de Priuceton. se acer-
ca tanto & las filas enemigas, que su caballo,
rehusando ir mas adelante, >edetiene de repente,
amedrentado por las balas que trazan surcos en
la tierra que él pisa.

El noble animal se halla sobrecojido deterror;
el héroe esta tranquilo, siente la fuerza que le da
su misioQ providencial, y hallase seguro de de-
volver la libertad & su pais.

La cabeza del primer presidente de la republica
americana se halla reproducida de un molde de
yeso tomado al natural por Houdon en 1785. El
uniforme es un fac-simile del que llevaba el ge-
neral, y que se halla ahora en Patent office. El
aniés del caballo ha sido tomado del dibujo de
Trumbnll, pintor patriota y concienzudo.

La estatua de Washington hace frente al Capi-
tolio, como si el héroe americano avanzase héacia
el recinto en el cual se agitan 6 son resueltas las
graves cuestiones que tocan & los intereses del
pais que aquei ha amado tanto.

JL Budianan. presidente actual de los Estados-
Unidos, rodeado de los senadores, délos represen-
tantes de todos los Estados de la Confederaciony
de una numerosa asamblea, ha dedicado solem-
nemente esta estatua a la memoria del fundador
de la Republica:

«Cumplo este acto de piadosa devocion, dijo,
» no en nombre del puehlo del norte 6 del sur, del
» este 0 del oeste; no en nombre de los que liabi-
» tan las,riberas del Atlantico G del Pacifico, sino
» en nombre del pueblo entero de los Estados-
» Unidos, de este pueblo, uno é indivisible ahora
0y para siempre jamas.»

MAXiMO VAUVEBT.

CORKESPti\S.4LES DE ILTRANAR.

Srea. Calmaun y Biabo.
D. Rafael Mo”Uon y Ouzman-

D. Federico Real y Prado.
Sres. Prias, hermanos.

Bubnob-Aibss .

Sres. Bajas, bermsnos.

D. Joaquin F. Velez.

Sreg. L. Durandeau y Compama.
D, JosquiD B.Donalisia,

D. Pablo Blanco.

D. Luis Abadie.

D. Narciso Daussa.

Sree. Chsrlain y Fernandiz.
D. José Herrero.

D. Benito Gil.

P. BaiUy.

Srce. JoséMacias €hiju,
Sres. Maillefert y Coin]i.

Uenooza.....cceovvireninnne, D.F. Gvit.

D. Teodoro Rcissigr.

D. Federico Real y Prado.

D. José M. Aleman. «
PUBHTO Kitl) D. José M. Séanchez Enriquei.

" 1D. Ignacio 6ui*p,
Federic» ReiSEij.
San Fuancisco...u... M. Biestd.
D. José A. Barroa y Oanii.
rD. Pedro Y.uste j.Cump
. 1Libreriaajenciade! HrntTis.
'1). Ramoa Morel.

Santiago ub Cbu.e. . 1

0. Luis Ouasp.

D. Qemente BartibaB.

D. A.Outlerrez y Victori.
D. Santos Tornero y Comp.
D. Nicasio Ezi}uerra.

D, José Perez Anguita.

D. Juan CairedaDo-

SA]4 Touas..

T aVPiCO it

Parit. —!1;. da Ii Liknirie-NosT«Uc. A. Etaariintk, |>, ne iredi.





